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~Quand vous verrez toutes ces choses, sachez que le Fils de 'homme est proche et a la porte. Matth. 24 : 33.
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OBSCURCISSEMENTS DU SOLEIL.

LISTE D’OBSCURCISSEMENTS
SOLAIRES, JOURS OBSCURS, COLORATIONS
DU CIEL, VAPEURS NOIRES ET AUTRES PHENOMENES
ATMOSPHIERIQUES, CAUSANT UNE DISPARI~-
TION TOTALE OU PARTIELLE DE
LA LUMIERE NATURELLE
DU SOLEIL.

PAR MR. D. T. TAYLOR.

DEUXIEME ARTICLE.

CETTE liste est préparée avec soin et
exactitude, et 'autcur est redevable

des faits présentés, principalement & 1’ou-
vrage de M. Humboldt Cosmos, a I’ Histoire
de la Peste, par le Dr. Noah Webster, et a
une brochure publiée par le Pref. F. Brad-
ley, ainsi qu’aux divers journaux publiés de
nOS jours :—

I’an 1511. Un aérolithe tomba a Crée,
en Italie, et se brisa en mille piéces. Cela
arriva le 4 septembre et fut précédé parune
obscurite presque complete du soleila I’heu-
re de midi. Klle était causée par un nuage
météorique frés-épais, suspendu en lair.
Pierre Martyr le décrit en disant: «Une obs-
curité telle que jamais mortel n’en vit au-
paravant, fut causée par la densité des nu-
ages, et durant cette triste nuit, le bruit du
tonnerre, mélé & de terribles éclairs, faisait
resonner cette partie du ciel.» Humboldt
qui raconte cet événement dit que I'illumi-
nation des eclairs était si vive, que les ha-
bitants des environs de Bergame pouvalent
~voir toute la plaine de Créme au milieu de
I'obscurité, que le terrible bruit dura deux
heures, que des moutons, des ciseaux, des
poissons et un homme furent tués parles pier-

res,dontdix pesaient100 livres et plus, et il

i P

dit que le nuage météorique, d’ou les pier-
res tombaient «était extrémement noir et
épais.» (Cosmos, IV, pp. 220 et 221.) Nous
citons ceci pour montrer Jquelles causes at-
mosphériques et cosmiques peuvent, & un
moment donné, obscurcir complétement la
lumiére du soleil.

L’an 1528. Webster mentionne une obs-
curité extraordinaire du soleil. (Hist. I, page
153.) Aucun détail.

L’an 1547. On c¢ite 'astronome Képler
qui dit qu’en avril,les 23,24, 25, justeavant
la bataille entre Charles-Quint et le Duc de
Saxe, le soleil parut pendant trois jours,
comme 8’il ettt été couvert de sang, pendant
que l'on apercevait un grand nombre d’etol-
les en plein midi. Képler n’en connaissant
pas la cause, pensait que comme les etoiles
étaient visibles & midi, cela ne pouvait pas
étre une simple obscurité atmosphérique,
maig il supposait quune substance come-
taire était largement répandue dans I'espace.
[’empereur Charles se plaignait de ce que
le soleil était toujours obscur, lorsqu’il était
au moment d’en venir aux mains avec l'en-
nemi. (Cosmos IV, p. 77.)

[.’an 1678. «Le 12 janvier & midi, eut
lieu en Angleterre une obscurité des plus ex-
traordinaires.» (Webster I, p. 203.)

I.’an 1693. Le 10 janvier, une grande
convulsion qui fit périr 60000 personnes en

[talie, fut accompagnée d’un ciel couvert de

sombres vapeurs d’une teinte rougeatre ou
jaune. En 1709 une vapeur semblable, ac-
compagna une plaie; elle fut visible en Al-
lemagne le 12 aout, alors qu’un brouillard
nuisible obscurecissait l'air. Il était épais,
et sa couleur était comme les effluves du vi-
triol en effervescence avec I'huile de tartre,
un jaune noiratre. (Webster I, pp. 207 et
221). Plusieurs exemples de cette sorte sont
rapportés par l’histoire, montrant que la
peste se transporte dans une vapeur visible
qui diminue la lumiére du soleil.

[.’an 1716. «En Amérique, écrit Webster,
le 21 octobre fut si obscur, qu’on fut oblige
d’allumer les chandelles.» Hist. I, page 224.
EtienneJacques de Newbury, Mass., raconte
cet événement dans son journal. Il dit: «Le

jour du Sabbat, vers onze heures, & I’heure

du sermon, il devint si obscur, qu'on ne
pouvait voir une personne d’un bout & l'au-
tre de la chambre de réunion, excepte lors-
qu’elle était vers une fenétre. On ne pou-
vait pas se connaitre & la distance de qua-
tre chaises, ni lire un mot dans le livre des
psaumes. Cela dura environ une demi-heu-
re. Quelques ministres firent chercher des
chandelles, d’autres s’assirent jusqu’a ce
qu’il fat plus clair.
disposés a croire que ¢’étaitla fin du monde;
tous semblaient le craindre. L’air etait alors
rempli de fumée. J’en fus témoin moi-me-
me.» Nous avons dans cet exemple plus de
circonstances détaillées que dans plusieurs
des occasions précédentes, et la cause de cet
obscurcissement alarmant est clairement
donnée.

Quelques-uns eétaient

——

“parut, une couleur de sang.

[’an 1732. «Le 9 aout, écrit le Dr. Web-
ster, eut lieu un remarquable jour obscur.»
(Hist. I, p. 232.) Je ne trouve point d’au-
tre récit de cette obscurité, et jen conclus
qu’elle eut lieu dans la Nouvelle Angleterre
et au Canada.

[’an 1753. En automne, aprés une pe-

- riode de sécheresse, il s’éleva & Rouen, prin-

cipale ville de Normandie, un brouillard
épais, avec une odeur de soufre, qul aug-
menta & tel point que le soir on ne pouvait
distinguer de lumiére & une distance quel-
que peu considérable. Il était plus épais
dans certaines rues que dans d’autres, et il
ne disparut entierement que le jour suivant.
Quelques jours apres ce phénomeéne, une
épidémie mortelle éclata dans toutes les par-
ties de la ville. (Webster I, p. 243).

L’an 1755. Le jour avant le grand trem-
blement de terre de Lisbonne, [1 novembre],
«fut remarquable, dit Webster, par un brouil-
lard de vapeur qui obscurcit le soleil.» (I, p.
245.) Lorsque la ville fut renversée par une
convulsion quifutressentie sur presque tou-
te la terre, I’obscurité fut profonde, la lumie-
re du soleil étant entiérement cachée pen-
dant une demi-heure, par les nuages de va-
peurs sulfureuses et de poussiere qui rem-
plisssaient l’air.

[.’an 1762. Le Dr. Webster parle d’une
obscurité dans deux endroits. Il dit: «Le
19 octobre fut remarquable par son obscu-
rité avec une teinte rouge ou jaune dans les
cieux, ce qui donna au soleil, lorsqu’il ap-
Il tomba un
peu de pluie pendant le jour, et I'eau avait
une odeur de soufre.» (Vol 1L, p.91.) Kt de
nouveau il dit: «Ilarrivale19 oct.,un remar-
quable jourobscur & Détroit, Mich., et aux en-
virons. Pendant qu’ils étaient & diner, les
habitants furent obligés d’allumer les chan-
delles. L’obscurité dura tout le jour avec
peu d’interruption.» (Vol. I, p. 202.) Les
lettres suivantes écrites par des témoins oc-
culaires de Détroit donnent des détails plus
complets que ceux que nos auteurs ont ac-
coutumé de nous donner, pour présenter les
circonstances de cette obscurité qui tomba
probablement sur tout 1’état du Michigan.

De&Trort, 19 octobre 1762,

«Ce jour 19 octobre, nous avons eu une
obscurité compléte pendant la plus grande
partie de la journée. Je me leval & la poin-
te du jour et environ dix minutes apres, je
remarquai qu’il n’était pas plus clair qu’au-
paravant; les ténébres continuérent jusqu’a
9 heures, ou il fit un peu plus clair. Nous
vimes pendant un quart d’heure, le soleil
qui paraissait aussi rouge que dusang et de
trois minutes plus grand que d’habitude.
Pendant tout ce temps, 'air qui etait tres-
dense, paraissait d’une couleur vert-jaune,
sale. Je fus obligé d’allumer des chandeld i
les pour diner a une heure, quoique la/ tabled
fut placée prées ae deux grandes fendtrag "
A environ trois heures aprés midijiilopseus
rité devint plus affreuse, el ‘augmentd’ just o
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qu’a trois heures et demle, lors sque Ie vent'
souffla. du sud-ouest et amena quelq*ues

gouttes de pluie, ou plutét du soufre et de
la boue, cartelles en étaient1’odeuret 1’appa-
rence.
et jé 'exposai 4 la pluie;
gouttes tombaient, elle paraissait noire, et
lorsqu’on I’'approchait du feu, elle devenait
jaune.  Le feu faisait siffler les taches com-
me de la poudre mouillée. Durant . cet-
te averse, D’air était presque suffocant et
avait une forte odeur de soufre. Le ciel s’é-
claircit peu aprés la pluie.

«I1 y a bien des conjectures diverses sur
cet"incident naturel. Je pense que, selon
toute probabilite, il fut occasionné par 1’é-
mptmn de quelque volean ou feu souter-
rain, par lequel la matiere sulfureuse pﬁt
awn été lancée en l’air et maintenue jus-
qu’a ce qu’elle se fit unie & quelque nuage
de pluie, avec lequel elle serait tombée».—
British Magazine, 1762. |

Cette lettre fut copiée dans la_ Boston
Gazette, en maiou juin 1780. La lettre sui-
vante est d’un officier de I'armeée.
qu il éclwlt |

Dirrorr, 26 octobre 1762,
«Le 19 de -ce mois fut le jour le plus

exiraordinaire peut-étre qu’on et vu dans

le monde. A 9 heures du matin, il était a
peine plus clair qu’au point du jour, et cela

dura jusqu'a midi, 'air étant rempli de fu-
mee, accompagnée d’une forte odeur comme,

81 du bois, de la paille et d’autres combus-
tibles brulaient. '~ A une heure et demie, il
faisait sisombre que nous flimes obligés d’al-
lumer des chandelles pour diner; ence mo-
ment il plut un peu; il tomba avec la pluie

une quantité de poussiere noire, comme des

cendres, qul noircissait toutes les choses sur
lesquelles elle tombait. Méme la riviére,
était couverte d’écume noire qui, lorsqu’on
I'enlevait, ressemblait 4 la mousse de savon,
avec cette différence qu’elle était plus hui-
leuse et aussi noire que de ’encre. A sept
heures du soir, 1’air était plus clair et 1’o-
deur avait presque entierement disparu.

- Nous avons été informés depuis par des per- |
sonnes demeurant & vingt milles d’ici, que

ce meéme jour, ils eurent la méme obscurité,
la méme pluie et la méme odeur.»— Boston
Gazette, 3 janvier 1763.

Il'est clair que la cause de cet obscurcisse-

ment ne provenait pas du soleil lui-méme,
- mais de latmosphéw

cause qui remplit ainsi 1’311 de particules
noires? |

L’an 1780. Ilyeut dans la Nouvelle-An- |

gleterre, le 19 mai, une obscurité extraordi-
naire pendant un jour et une nuit. Je cite
ici tout ce que le Dr. Webster a écrit 1a-des-
sus dans son Histoire des Epidémies et des
Pestes. Il dit: '

«Le 19 mai, il arriva un jour d’obscurité
; singuliére dans la Nouvelle-Angleterre et on
s’en apergut méme au sud du New-J ersey,
mais & un;plus faible degré. Les cieux
étaient obscurcis par une vapeur ou an nu-
age d’une couleur jaune ou rouge pale. Le

nuage qui occasionna la plus grande obs-

curité passa au-dessus dit Connecticut vers
9 et 40 heures du matin, jusqu’a midi. Au

moment de la plus grande obscurité, il était
nécessaire d’avoir une chandelle pour lire.

Depuis quelques jours, I'atmosphére était
remplie de vapeurs. Le méme jour cetie va-
peur lugubre se répandit au-dessus de plu-

oY) ments de terre accompagnerent cette
) f:f;';"f"';.* (Hist. I, p. 267.)

Bbgguecrit encore: 'tL’obscuute

Je pris une feuille de papier blanc
partout ol les

Voici ce

et commenter ce «Jour Obscur»,

memjL centaines de milles en Amérique;
| ~vomit des laves avee violence et des

f.1es aurores boréales de 1741,
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semblable 1um1éredan—s le ciel, mais comme

celan’arriva pas lanuit, ce fut moinsun objet |

d’étonnement. Le jour obscur arriva au

commencement du printemps, aprés un hi-

ver des plus rudes, et quoique cette année
ne fit pas une année de maladies en général,
pourtant 'annee suivante nous etimes un
catarrhe épidémique, suivi d’une série de

‘maladies epidemiques d’autres sortes,»

«De pareilsexemples d’obscurites extraor-
dinaires sount arrives dans tous les ages. Il

en est qui soni mentionnés dang les années
366 et 290 avant Jésus-Christ et pendant

les années 2562, 746, 77 bdel’ére chrétienne ;
et le lecteur observera que cette obscurité
est presque chaque fois ¢contemporaire dela

~ peste. Durant la peste de 746, 1’ obscurité du-
ra plusieurs jours—en 202 elle dura trois

jours—el en 779 six jours. . Une semblable
obscurité accompagna la peste en Hgypte,
au temps de Pharaon. Plusieurs autres ex-
emples ont éte mentionnés dans-les|récits
qul précedent. _ |

«En Amérique, on a eu l habltude d’attu—

buer ¢e phénoméne inusité aune fuméecon-
densée quirésulterait de l’incendie d’immen-

ses contrees boisées dans la partie occiden-

tale du pays. Mais je ne puis pas appren-
dre que de grands incendies aient précédé

ces' jours obscurs, et un' si grand nombre
de preuves montrent jusqu’'al’évidense qu’il

n’y avait point d’incendie de foréts. En ou-
tre, le méme phénoméne a eté observé dans
des contrées ou il n’y avait point de foréts,
comme en Italie, en Syrie, en Asie-Mineure
en Hgypte et spécialement en Angleterre.

«On peut voir avec certitude par les con-
sidérations suivantes, qu’un incendie ‘n’en
peut élre la canse:

entiéres, en Amérique, entre le 40™° degré
et le 50"‘* degré de latitude venaient & br-
ler en un seul jour, la fumée ne suftirait pas
a obscureirle soleil sur une étendue de pays
telle que celle qui fut couverte le 19 mai.

Toute personne qui a vu une forét en feu

peut juger de ceci. Que quarante ou cin-
quante milles d’étendue de foréts couvrent
cing cents milles d’étendue d’obscurité im-

 pénétrable est trop absurde pour mériter une

sérieuse refutation. . En second lieu, la cou-

leur de la fumee élevée dansles hautes ré-

| ~ gions est bien différente de celle de la vapeur
Mais quelle fut la °

qui causait I’obscurité dans toutes les occa-
sions semblables.
soufre et un dépot laissé sur les ‘objets que
la fumée n’aurait pas produits; et la plus

- grande masse de fumée élevée dans les airs |

ne pourrait répandre sur une région consi-
dérable une substance dense qui devint vi-

sible et tangible sur la tene »  (Hist. 11, p.
91-93).

Le Dr. Webster attubue tous les jours

obscurs a I’action meétéorique, aux 'déchar-

ges electriques et au feu qui est au centre
de la terre qui font que des vapeurs noires
| remplissent 1’air de nuages sombres qui obs-

curcissent le soleil. Il doit étre regardé com-
me une personne compétente pour raconter
car-1l en
fut témoin occulaire. Dans une lettre adres-
sée au New Haven Herald, en 1843, il dit:
«Je laissai tout pour wntemplel le pheno-
meéne.» - |

Le récit le plus concis et le plus complet
des circonstances etendues, degré et resul-

tat de eette obscurité qui ait été publié jus- '

qu’a présent, parut dans les colonnes du

| Boston Journal le 14 juin 1871, Nous com-

mencerons de reproduire cet article dans le

numero des SIGNES DES TEMPS pour le mois

d’avril.

Pwmlélement la‘cause -
n’est pas proportionnée &-1effet. Slles foréts

-mandérent & Jésus de la renvoyer.

Il y avait une odeur de

chaient le Sauveur,

[6= Annix, No. 8.
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LA CANANEENNE.

PAR MME. E. G. WHITE.

ESUS avait quittélesenvironsde Jérusa-

J lem et s’etait rendu dansles contrées de
Tyr et de Sidon. Une femme cananéenne
vint alors le trouver et le pria de guérir sa
fille qui était tourmentée d’un esprit immon-

| de. Cette femme savait bien que les Juifs n’a-

vaient aucun rapport avec les Cananéens et
qu’ils refusaient mé&me de leur parler: mais
ayant entendu parler des miracles miséri-
cordieux que Jésus avaient accomplis, elle
résolut de s’adresser a lui, pour qu’il déli-
vrat sa fille de la terrible affliction dont elle
souffrait, La pauvre femme comprenait que:
sa seule espérance était en Jésus, et elle
croyait parfaitement au pouvoir qu’il avait
de faire ¢e qu’elle demandait de lui.

Maig Jésus recut-les importunités de cette
1eplesentante d’une race méprisée de la mé-
me maniére que les Juifs I'auraient fait; il
agissait ainsi, non-seulement pour epmuver
la foi et la sincérité de lafemme, mais aussi
pour donner a ses disciples une legonde cha-
rité, afin que dans un cas semblable, ils ne
fussent pas embarrassés dans leur conduite,
lorsque Jésus les aurait quittés, et qu’ils ne
pourraient plus s’adresser 4 lul pour deman-
der conseil. Jésus désirait gue ses disciples
fussent impressionnés par le contraste en-
tre la maniére froide et impitoyable avec la-
quelle les Juifs auraient traité un tel cas,
comme il le montra en recevant cette fem-
me, el lJamaniére compatissante aveclaquelle
il désirait qu’ils agissent avec de telles dé-

~ fresses, commeil le manifesta ensuite, en ex-

augant ia priére de la femme, par la guéri-
son de sa fille.

Qu01que Jesus parut indifférent a ses cris,
elle ne s’en offensa point et ne le qultta

- point; mais elle crul encore qu’il aurait pi-

tié de sa détresse. Comme il passait sans
paraitre ’avoir entendue, elle le suivit en
continuant ses supplications. Les disciples
etaient ennuyés de son importunité et de-
Sa de-
tresse n’avait point fait naitre leur sympa-
thie. Ils voyaient que leur Maitre la {rai-
talt avec indifférence, et ils supposaient par
l1a que le préjugé des Juifs envers les Cana-
néens lui plaisait. Mais c¢’était un Sauveur
miséricordieux, auquel la femme adressait
sa priere, et en réponse 4 la demande de ses
disciples de larenvoyer, Jésus dit: ' «Je ne. .
suls envaye qu’aux brebis perdues de la mai-
son d’'Israél.» Quoique cette réponse fut
d’accord avec le préjugé des Juifs, c¢’était.
une reéprimande tacite adressée aux disciples,.
réprimande qu’ils comprirent ensuite, com-
me rappelant ce qu’il leur avait'dit souvent.
qu’il etait venu dans le monde pour sauver
tous ceux qui le recevraient. Ceux qui cher-
préts a croire en lui,
lorsqu’il leur serait manifesté, étaient du
nombre des brebis perdues qu 11 était venu
rassembler dans sa bergerie. |

La femme fut encouragée de ce que Jeésus

~avait assez pris garde & sa demande pour .
~ en parler, qumqm ses paroles ‘ne donnas-

sent pas une esperance definie 4 son esprit.
Alors elle insista toujours davantage; elle
vint et se prosterna a ses pieds en disant :

«Seigneur, aide-moi. O Seigneutr, fils de Da-

vid, ale pitié de moi, ma fille est misérable-
ment tourmentée par le démon.» Jésus pa-

“rait encore rejeter sa demande, Suivant le

préjugé inhumain des Juifs, et répondit: «Il

- n’est pas juste de prendre le pain des en-
fants pour le jeter aux petits chiens.»

Cé-
tait dire virtuellement qu’il n’était pas juste
de prodiguer aux étrangers séparés d’Israél

| les bénédictions apportées au peuple favori-
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sé de Dieu. Cette 1eponse aurait complete-"

ment découragé beaucoup d’autres person-
nes moins perseverantes. Beaucoup auraient
renoncé a tout autre effort, apres avoir été
ainsi repoussées, et s’en seraient allées avec
le sentiment d’avoir été humiliées et outra-
gées; maisla femme répondit humblement:
«Il est vrai, Seigneur; cependant les petits
chiens mangent des miettes qui tombent de
la table de leur maitre.»

De I’abondance dont jouit la famille 1égi-
time, il tombe des miettes sur le plancher,

et ces miettes sont avalées par les chiens:

qui les guettent sous la table. Lafemme re-
connait qu’elle occupe une position sembla-
ble a celle de ces animaux qui acceptent
avec reconnaissance ce qui tombe de la main
de leurs maitres. Tout en favorisantle peu-
ple de Dieu de donsriches et innombrables,
Jesus ne voudrait-il pas lui accorder unede
ces nombreuses bénédictions qu’il aceordait
sl libéralement a4 d’autres? Tout en confes-
sant qu’ellen’avait aucun droit &4 sa faveur,
elle supplie encore qu’ll lui accorde une
miette de sa libéralité. Une telle foi, une
telle persévérance étaient sans exemple. Il
y avait peu de gens, parmi le peuple favo-
rise de Dieu ayant une si haute apprécia-
tion de la bonté et de la puissance du Ré-
dempteur.

Jesus venait de quitter Jérusalem, parce
- que les seribes et les Pharisiens cher L,halent
& le faire mourir. Mais ici, il rencontre un
membre de cette race infortunée et mépri-
sée qui n’avait point été favorisée de la lu-
miére de la Parole de Dieu; pourtant elle
cede a la divine influence de Christ, et croit
fermement qu’il peut lui accorder la faveur
qu'elle demande. Elle n’a point de préjugé
national ou religieux, ni orgueil pour influ-

encer sa conduite, et elle reconnait sans ré-
serve Jésus comme le Rédempteur, et croit

qu’il est capable de faire tout ce qu’elle de-
mande de Lui. Le Seigneur, satisfait d’a-
voir éprouvé sa confiance en Lui, accorde
alors ce qu’elle demande et achéve la lecon
qu’il donnait & ses disciples. Se tournant
vers elle avec un air de pitié et d’amour, il
lui dit: <O femme, ta foi est grande; qu’il
te soit fait comme tu le désires.» Deés cette
heure-la, sa fille fut guérie, et le démen ne
la tourmenta plus. La Cananéennes’enalla
reconnaissant son Sauveur, et heureuse d’a-
volr obtenu l’exaucement de sa priére.

Ce fut le seul miracle qu’accomplit Jésus
pendant son voyage. (C’était pourl’accom-
plissement de cet acte méme qu’il était allé
aux quartiers de Tyr et de Sidon. Il dési-
rait secourir cette femme affiigée et en mé-
me temps laisser un exemple dans cette ceu-
vre de miséricorde envers un membre d’un
peuple méprisé, pour le profit des disciples,
lorsqu’il ne serait plus avec eux. Il désirait
les faire sortir de leur exclusion judaique,
pour les interesser a travailler pour d’autres
peuples que le leur. Cet acte de Christ éclai-
ra plus complétement lems esprits, quant
au travail qu 'ils auraient & accomplir & 1'a-
venir pmml les Gentils, lorsque plusieurs
années apres les Juifs se détournérent avee
persistance des diseiples parce qu’ils décla-
raient que Jésus était le Sauveur dumonde,
et lorsque le mur de Sepamtlon entre les
Juifs et les Gentils fut renversé par la mort
de Christ. Cette lecon et d’autres sembla-
bles qui indiquaient une ceuvre évangélique
sans restriction de coutume et de nationali-
te, eut une puissante influence en dirigeant

_les 1eplesentants de Christ, dans leurs tl&-

vaux, parmi les Gentils.
— o e I et

CELUI qui voudrait élre irrité et ne pas pé-

cher ne devrait s’irriter que contre le pécheé.
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FILS DE DIEU.

LEs titres sont trés-recherchés en ce mon-
de, quoique quelques-uns d’entre eux soient
bien puerils. Lorsque Dieu confére un
titre, cela signifie quelque chose. Aucun
n’est plus désirable que latouchante appel-
lation de «<fils de Dieu.» Cela signifie adop-
tion dans la famille royale. du ciel. Si1 ce
fut un grand honneur pour un enfant des
Hébreux d’étre tiré d’'un coffret sur les eaux

- du Nil, et d’étre recueilli dans le palais roy-

al d’Egypte, quel honneur supréme n’est-ce
pas d’étre pris dans les langes du péché
pour étre renouvelé & 1'image de Dieu, et
adopté comme son enfant! |
L’adoption est un acte de la libre grace
de Dieu, par lequel il nous reg¢oit au nom-
bre de ses fils, et nous en accorde tous les
priviléges. Nous sommes spirituellement
les enfants de Dieu. Cela exige un nouveau
ceur et une ressemblance de Jésus-Christ
plus ou moins distincte. Heureux celui ou
celle qui posséde tellement cet air de famil-
le, que chacun le reconnait. Les premiers
chrétiens portaient un tel cachet dansle ca-
ractére et la conduite, que chacun pouvait
les reconnaitre comme ayant éte avec Jesus.
Mes bien-aimés, sommes-nous les enfants
de Dieu? C’est une riche et royale parente.
Elle nous vaut trois glorieux priviléges—
la priére, le pardon et la protection. Ce que
nous demanderons, nous le recevrons; les
priéres d’un vrai enfant de Dieu ont cette
puissance particuliére, elles ont une grande
efficace. De méme que nous, parents, pro-

curons de bons vétements et le couvert &

nos enfants, et des jouissances sans nombre,
ainsi Dieu prépare une table pour ses fils

et ses filles; il leur procure des vétements

et remplit leurs coupes. 1Ils sont & 'ombre
de ses ailes, et pendant qu’ils demeurent l1a,
Satan et ses anges ne peuvent lem faire du
mal.

Ils sont aussi «conduits par I’'Esprit». Il
leur fait comprendre plus clairement sa veri-
té, et leur propre coeur et les guide dansles de-
cisions difficiles concernant leur devoir. Je

ne crois pas qu’un chrétien ait jamais deman-

dé avec ferveur la direction de Dieu dans un

moment de perplexité, etait été entierement

abandonné dans le doute. Il est tou;oms
bon de le suivre ou il conduit. Dieu a con-

duit bien des enfants fidéles sur des rochers

escarpes de difficulles, et & travers des sen-
tiers durs et épineux et dans la vallée de
I’ombre de la mort, mais jamais dans le sen-
tier mou et velouté da péché. Ce n’est
point sa maniére de faire. Quelquefois il
prend la verge de la correction, quelquefois
il chatie sévérement; mais ce n’est que pour
arracher de nos cceurs la propre recherehe,
I’orgueil ou l'incrédulité. L’école de Dieu
a un corps de maitres habiles et dont 1’édu-

calion est quelquefois cotiteuse, et beaucoup

de lecons difficiles font verser des larmes.
Mais les éléves quisont éduqueés a cette éco-
le, sont muris pour la gloire.

aQuel peut étre le but de mon Pére céles-
te, en enlevant ma tendre fille?»> me disait
derniérement un ami au cceur affligé. Je ne

pouvais répondre autre chose, sicen’est que

Dieu ne se tmmpe point dans sa discipline
d’amour;
tions découlel de telles pertes, que je suis
persuadé que c’est une verge bénie. Les lar-
mes arrosent parfois merveilleusement les
graces. La serpette du wigneron fait pro-
duire au cep des fruits plus beaux et plus

suceulents que lorsqu’il croit sans taille.

Dieu connait tous ses propres enfants ;
leurs noms sont tous dans son livre. Il ne

commet jamais 1’étrange erreur que fit la
mere de Benny Franklin, lorsqu’elle ne re-.

car j’ai déja vu tant de bénédic-

'
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connut pas son propre fils, dans le grand jeu-
ne homme qui venait d’une "maniére inat-
tendue, lui demander un logement par une
nuit d’orage. Dieu sait ou se trouvent
ses-enfants les plus pauvres et les plus in-
connus—dans leurs mansardes ou sur leurs
lits de pauvreté et de souffrance. Un vieux
negre, dans sa hutte, disait a son pasteur:
«Quelquefois Dieu vient et me nourrit avec
une cuillére; et alors je lui dis de garder
une place pom le vieux Johnson a sa gran-
de table dans la gloire». -

Si nous sommes fils, nous sommes Aére-
tiers. L’enfant retiré d’un asile et adopté
dans une riche famille devient heéritier, du
rang de son pére adoptif. Mais encore mieux,
nous sommes les «cohéritiers de Christ».
Sa gloire sera la nétre. ILa couronne qui
orne la téte de la reine Victoria ennoblit sa.
propre personne. Jésus est la téte de son
Eglise rachetée, et la couronne qui brille sur
son front sera la joie, le lustre etle diadéme
de nous tous. Doutez-vous de cela? Alors
lisez dans ’Evangile selon St.-Jean qui dit:
«Je leur at donne la gloire que tu m’as don-
nee,»

Dieu prend un grand plaisir dans 1’affec-
tion de ses enfants. Il désire que nous l’ai-
mions. Lorsque nous gardons ses comman-
dements, au prix de grands sacrifices, c’est
comme une saveur de bonne odeur qui mon-
te a lul. Quelque peu que nous puissions
faire pour 1111, nous en sommes richement
récompensés. Bientét il nous introduira
dans sa demeure, et ce sera un grand jour,
que celuiou nous serons mis en relation avec
des parents tels que St.-Paul, St.-Jean, Esaie
et toutes ces autres personnes dont le mon-
de n’était pas digne. Mes bien-aimeés, voy-
ez quel amour le Pére nous a témoigné que

nous' soyons appelés enfants de Dieu.— Rév.
T. L. Cuyler.

——

CARACTERE SACRE DE L’GUVRE
DE DIEU.

- L’®@uvrReE que Dieu a confiée a ses servi-
teurs est du caractére le plus sacré. Clest
de précher sa vérité de maniére que les hom-
mes en profitent pour leur salut. Dieu veut,
par des instruments humains, preparer un
peuple pour le Seigneur. Ceux quimenent les
autres & Christ, doivent premierement étre
eux-mémes en communionavec Christ. Nous
ne pouvons enseigner aux autres a garder
les commandemeénts de Dieu, & moins que
nous les gardions fidélement nous-mémses.

Nous devons enseigner aux autres 4 mou-
rir 4 eux-mémes, et nous ne pouvons faire
cela sans leur en donner ’exemple. Nous
devons enseigner les legons de la tempéran-
ce, du renoncement asoi-méme, de la patien-
ce; el pour faire cela, nous devons confir-

- mer ces principes celestes par notre propre vie.

A moinsd’éire complétement convertisa Dieu -
nousgaterons son ceuvre, partout oti nous y
mettrons la.main. SI nous ne réglons pas
nos propres esprits,nous deshonorerons Dieu.
S1 nous ne tenons pas nos langues en bride,
nous montrerons que notre religion est val-
ne. Sinous n’avons pas ’esprit de sacrifi-
ce, nous montrerons clairement que nous
n’avons point part a I’Esprit de Christ, car
il 2 montré dans sa vie un esprit de sacuﬁ*

~¢e infini.

Le Fils de Dieu descendit sur notre terre
afin de mourir pour I’homme. ' Lorsqu’il re-
viendra la seconde fois, ce sera pour pren-
dre & lui ceux qui seront ses vrais disciples.
Ceux-cl sont les personnes qui luisont sem-
blables par le cceur et la vie. C’est la
vérité fidélement préchée et démontrée ef-

fectivement dans la vie de ceux qui Ia pré- ...
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ohent qm dmt ainsi sanchﬁer Ies hommes:
Le FllS de Dieu garda les commandements
de son Pére.
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ter. Nous désirons voir un peuple qui
galde tous les commandements de Dieu.
Pour cela, nous devons montrer par la vie
de Christ ce que c’est que garder véritable-
ment les commandements de Dieu, et pour
autant que ’homme faible peut mntel la

vie du Fils de Dieu, nous devons montrer

I’excellence de celte vie, par notre propre ex-
emple.

Nous attendons I’avénement de Ghust et
nous enseignons aux hommes a lattendle
et I'apotre dit que «quiconque a cette espé-
rance en lui, se purifie soi-méme comme lui
aussi est puu 1 Jean 3:3. = Notre cuvre
est 'd’amener les hommes & garder les com-
mandements de Dieu et & attendre son Fils
des cieux. Il ne peut y avoir d’euvre plus

sacrée que celle-ci, et nous ne pouvons faire

fructifier le dépaot qu1 nous est confie sans
consacrer & Dieu notre coeur ef notre vie.
Une ceuvre aussi sacree exige que ceux qui
s’y engagent soient vraiment des hommes
de Dieu. Kt si nous ne sommes point tels
en réalité, les vérités que nous préchons
aux autr es 8 ‘éleveront en condamnation con-
tre nous, au jour du Jugement.

BB e et

UNE CONVERSATION CONCERNANT

SR

DESTINLE DE L'HOMME.

QUATORZIEME SOIREE.

TEMOIGNAGE GENERAL DE LA BIBLE.
1 INISTRE.—Nous avons & considérer

ce soirle témoignage général des Ecri-

tures concernant la condition de ’homme
dans la mort. St.-Paul nous dit que par un

seul homme le péche est entré dans le mon-
de, et par le péché la mort. Rom. 5:12. Il
dit aussi que la mort est un «ennemi» et
qu’elle sera détruite. 4 Cor. 15 : 26. Il décla-

re qu'un des objets de la mort de Christ était

de détruire par la mort celui qui avait le

pouvoir de la mort, c’est-a-dire le diable,
Heébh. 2:14. La mmt ne peut donc pas . étre
la pcnte du ciel; car ellen’aurait jamais ex-
isté dans notre monde 81 Satan n’avait pas
réussi a séduire 1’ homme ef, & le faire pécher
contre Dieu. :

VisitEUur.—Ces passages sont trés- -remar- |

quables, et ils semblent pleinement justifier
ce que vous avez dit concernant 1oug1ne
de la mort. Mais quoique la mort vienne
‘de Satan, Dieu ne peut-il pas employer la

mort comme moyen d’amener son peuple

en sa présence, ou ils peuvent le louer ?
Min.—L’Esprit de Dieu a inspiré David,
pour repondre a cetle question. Il dit: «Gal
on ne se souvient point de toi [Dieu]dans la
mort.
[sheol]? Ps.6:6. Ce temmgnage est tres-
decisif. Lmsque 1 homnm meurt, il cesscde
se souvenir de Dieu, et il' entre dans sheol
ol personne ne peut glorifier Dieu.
Vis.—Mais étes-vous certain que les morts
pieux ne louent pas le Seigneur? On m'a
toujours enseigné qu’ils le lonent.
Min.—L’Esprit de Dieu nous a donné une
information définie & ce su.]et «Les morts
ne loueront point Dieu, ni tous ceux qui des-
cendent au lieu du silence». Ps. 11017,
Nous pouvons bien comprendre pourquoi
ils ne louent point Dieu, lorsque nous lisons

que dans la mort on 1ne se souvient point

de lul..
Vis.—Mais que veut dire le psalmlste
dans le velset suwant 1013(111’11 g’ ecue

C’est ce qui fait de sa vie |
le modéle parfait que nous devons imi-.

Qui te célébrera dans le sépulere

| ﬂMals nous bennons lEtmnel des mamteQ
nant et & toujours»?

Min.—Par le mot nous, il entend les vi-

vants qui peuvent louer Dleu tandis que
les morts sont incapables de le faire. Ceci
est confirmé par les paroles d Ezéchias :

~«Car le sépulcre [sheol] ne te célébrera

point; la mort ne te louera point; ceux qul
descendent dans le tombeau ne s’aitendent
plus & ta fidélité. Maig le vivant, le vivant
te célébrera, comme je fais ELUJOllid hui; le
pére fera connaitle ta verite & ses eufaﬂts >
Esa. 38:18, 19. Ezéchias affirme que ce sont
les vivants qui sont capables de louer I'E-
ternel, mais que la mort est une condition
dans laquelle les hommes ne peuvent louer
Dien. -

Vis.—J’ai une glandelep ugnanue A adop-
ter cette maniére de voir.

MiNn.— Voulez-vous alors écouter les pa-

“roles de Salomon, le plus sage des hommes :

tCeltamement les vivants savent qu’ils
mourront, mais les mmts e savent rien et
ne gagnent plus rien, car leur mémoire est
mise en oubli. Auqsﬂ leur amour, leur hai-
ne, leur envie a déja péri, et ils n’ont plus
aucune palt au monde dans tout ce qui se

fuit sous le soleil.» «Fais selon ton pouvoir

tout ce que tu auras moyen de faire, car
dans le bepulcw ou tu vas, il n’y aura ni

| ceuvre, ni discours, ni science, ni sagesse.»
| Eeel. 9 b, 6, 10.

Salomon aﬂu me que toute faculté del’in-

telligence cesse d’exister, lorsque I’homme

tombe sous la puissance de la mort.
Vis.—Mais ces déclarations de Salomon

peuvent-elles éire vraies? Elles font certai-

nement paraitre la mort comme un ennemi
terrible.

- Mix. —Ce que Salomon d1l; est confirmé
par les paroles du psalmlste «Ne vous con-
fiez point sur les princes, ni sur aucon fils
d’homme. qui ne saurait délivrer.

Tandls qu’on lit dausla traduction frangaise,
«<ses desseins peér 1ssent», onlitdansla tr aduc—
tion anglaise qul est plus q’ accord avec’hé-
breu, «ses pensées périssent». Les desseins

~des hommes sont souvent perpétués apreés

leur mort. Mais sile temmgnage de Salomon
est] correct, les pensées des hommes péris-
sent 4 leul mort, car ils cessent alors d’étre

capables de penser, et ne peuvent exercer

ni amour, ni haine, ni envw, quil sont les
plus pumsantes passions du cceur humam
Vis.—Mais vous ne pouvez affirmer que

de telles déclalatlons sont communes dans

la Bible.

MiN.—Si vous voulez me plétel votre at-

tention, je vous convaincrai qu’il y a beau-
coup de telles déclarations. Le pairiarche
Job parle ainsi: «Mais ’nomme meurt, et
perd toute sa force, et il expire; puis ouest-

il? L.omme les eaux s’écoulent de la mer et

comme une riviére devient & sec et taut
ainsi ’homme est: couche par terre, et il ne
se reléve point; et ils ne seront pmntleveﬂ-
lés de leur sommeil, Jusqu’a ce qu’il n’y ait
plus de cieux. Que je souhaiterais que tu
e cachasses dans le sépulcre [sheol], que
tu m’y misses & couvert jusqu’a ce que ta

colere fut passee; que tu me donnasses un

terme, aprés lequel tu te souvinsses de moi!
Si lhomme meurt, revivra-t-il? Attendrai-

~je tous les jours de mon combat, jusqu’a ce

qu 1l m’arrive. quelque uhangemem? 1
m’appelleras, ot je te répondrai, et tu pren-

dras plaisir a 'ouvrage de tes mams » Job

14:10-15.
-Job g’attendait & dormir en skeol Jusqu 'a
ce qu’il n’y ait plus de cieux. «Les cieux

- passeront avecle bruit d’une effroyable tem-
2 Pier. 3:10. .|

péie», au jour du Jugement.

~Son esprit
sort, et ’homme retourne en terre, et en ce
~ Jour-la,ses-desseins perissent.» Ps. 146 3, 4.
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J ob voulalt blen attendle Jusqa 3 ce que ce

changement arrivat, lorsqu’il serait ressus-
cité. St.-Paul decnt ¢ce changement dans
1 Cor 15: 51-54. Et Job affirme de nou-
veau que la place ou il devait attendre ce
grand changement n’est pas les cieux, mais
le sepulere ou plutét sheol. Job 17 :13. 1l
affirme aussi sa foi en la résurrection au
dernier jour, en disant qu’il vivrait de nou-
veau et qu’il verrait Dieu de sa chair. Job
19 : 20-27.

Vis.—Ues passages rendent untémoigna-
ge bien fort a la doctrine que I’homme dort
dans la mort et ne se souv1entp01nt de Dieu
jusqu’a la résurrection, au jour du Jugement.
Mais le livre de Job etle livre des Psaumes.
sont poéliques, et peut étre que nous ne de-
vrions pas attacher une trop grande impor-
tance & leurs declarations.

MiN.—Je regrette que vous reteniez tant
d’inerédulité dans votre cceur. Mais si vous
voulez vous rappeler leg incidents de notre
premiere entrevue, vous serez forcad de re-
connaitre que le sommeil des morts est affir-
mé non-seulement dans les livres poétiques

| de la Bible, mais aussi dans les livres histo-

riques; et dans le Nouveau Testament aus-
si ¢lairement que dans I’Ancien. Cette doe-
trine est distinctement affirmée dans les pas-

- sages suivants: Gen 47:30; Deut. 31: 16;
- 2. 5amm. 1424 1R01.51.21; 2:10; 11:
21, 43; 14: 20 31; 15:8, 24; 16:28;

22 40 51 ; 2R0154 31 ; 8 24, 10 : 35
13: 9, 13 14 : 16, 22, 29 19.: 7, 22, 38
16 : 20 20 21 ; 21 18 24 0 ; 2Chmn
G484 12 16 ; 14 4 16 13 ; 21 1;26:
23 ; 27 g - 28 7 ; 32 33 ; 33 20 ; Job
3 : 13 yE. 21 14 : 12 Ps. 13 4 ; 1’7 15;
16 6 70 : '7 (Lausanne), Esa. 26: 19 ;

Je1 51 39, 57; Dan.12:2; Mat. 9: 4.
. 27:52. 53 (Lausanne), Mau,ﬁ 39 ;

Luc
8:52; Jean 11:14,13; Act. 7: 60 13 :
36 ; 1 Cor. 11: 31 (Lausanne), 15 : 6 18,
20, 51, 52 (l.ausanne); 1 Thes. 4: 13-—-15 :
(Martin) 5:40; 2 Pier. 3: 4 (LLausanne).
Vis.—Je ne puis nier que vous n’ayez
présenté plus de soixante passages dans les-
quels la Bible affirme distinctement le som-
meil des morts. Mais la doetrine que les

- morts derment.passe pour de l'incrédulité
et je n’aimerais pas

a étre appele incrédule.

Min,—L/’inerédulité ne consiste pas a croi-
re la Bible, mais alanier. Lies passages que.
je viens de citer affirment deux importantes
doctrines: Premierement, que I’homme tom-
be endormi & lamort; secondement, qu’il se
réveille pour recevoir sa récompense quand
il ressuscite des morts, au dernier jour. Nous
ne devrions donc pas avoir honte d’avouer
notre fol que 1’nomme dort dansla mort jus-
qu'a ce qu’il se réveille de son sommeil 4 la
résurrection; car la Bible affirme distincte-
ment ces faits dans beaucoup de passages

L’inerédulité n’enseigne rien de cette sor-

te; elle nie invariablement qu’il y aura un

temps ou ’homme se réveillera du sommeil
de la mort. Quelques incrédules le fonten
disant que la mort est un sommeil éternel,
et que I’homme ne seréveillera jamais pour
recevoir sa récompense. D’autres inerédu-
les qul nient toute responsabilité envers

~ Dieu, disent que 1'homme ne s’endort pas &

la mort, maMs qu 1l entre dans une vie im-
mor telle et qu'il n’aura par conséquent pas
besoin de résurrection. Ce sont des doctri-
nes incrédules, parce qu’elles nientla Bible;
mais affirmer que l'’homme s’endort a la
mort, et qu’il se réveille par la résurrection
pour recevoir sa recompense, n'est pas in-
crédulité, mais saine doctrine, smvant la Pa-
role de Dleu

Vis.—Mais ceux qui dormenf dans la
mort ne peuvent-ils pas étre heureux en la
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présence de Dieu, durant la période de leur
sommeil?

MiN.—Le cas de David fournira une ré-
ponse & votre question. La Bible enseigne
que David dort dansla mort. 2 Sam. 7: 12 ;
1 Rois1:21; 2:10; 11:21; Act. 13: 36.
Mais David ne pensait pas que le sommeil
de la mort fat quelque chose de désirable,
car il prie: «Kclaire mes yeux, de peur que
je nedorme du sommeil delamort.» Ps. 13:
4. Mais 1l parlait ainsi concernant la résur-
rection : «Mais moi, je verrai ta face en jus-
tice, et je seral rassasié de ta ressemblance
quand je serai réveillé.» Ps. 17:15. David
ne g’attendait pas &4 étre rassasié pendant
qu’il dormirait, mais il s’attendait a4 1’étre
quand 1l se réveillerait de ce sommeil.

Vis.—Mais ne peut-1l pas étre vrai que
les justes regoivent une récompense partielle
durant la période du sommeil de la mort,
tandis que la réecompense parfaite dont ils
seront rassasies, ne leur sera pas accordée
avant qu’ils se réveillent & la résurrection ?
Alnsi 1ls pourraient étre recus dans le ciel,
pendant que la couronne quileur est promi-
se ne leur serait pas accordée avant le jour
du Jugement.

MiNn.—5S1 les justes sont admis en la pré-
sence de Dieu a la mort, ils jouiront done
d’une jole compléte, car la présence de Dieu
"est un rassasiement de joie. Ps.16:11. Et
ils ne seraient pas obliges d’attendre la ré-
surrection, avant d’étre parfaitement rassa-
siés. Mais il y a une bonne raison pour la-
quelle David devait atlendre jusqu’a la ré-
surrection avant d’étre rassasié, Ce n’est
point simplement parce que sa ¢ouronne ne
lui sera pas donnée avant ce temps (2 Tim.
4:38; 1 Pier. 9:4); mais ¢’est parce qu’il
n’est pas encore entré au ciel, comme St.-
Pierre le declare expressément. Act. 2: 34.

Vis.—Mais notre Seigneur Jésus-Christ ne
parle jamais des morts comme §’ils étaient
endormis. |

Min.—Certainement il en parle, et cela
Zde la maniere la plus définie. Il dit: «La-

are, notre ami, dort; mais je m’en vais 1’é-
veiller.» Ilnedit pasLazare, notre ami, est al-
1¢ au ciel et je m’en vaisle rappeler,» mais
il dit: «Jem’envaisl’éveiller.» Jean 11:11.

Vis.—Mais notre Seigneur lui-méme en-
seigne-t-il que ses élus doivent attendre jus-
qu’a la resurrection et le jour du Jugement
avant qu’ils re¢oivent une récompense?

Min.—Ecoutez ces paroles, et jugez-en
ensuite: «Mais quand tu feras un festin,
convie les pauvres, les boiteux et les aveu-
gles; et tu seras heureux de ce qu’ils ne
peuvent pas te le rendre; car tuenrecevras
la récompense & la résurrection des justes.»
Luc 14:13, 14. C(Ces paroles marquent le
temps de la récompense d’une maniere aus-
si définie qu’il est possible de I'indiquer par
des paroles. Ce temps est également défini
dans le passage suivant: «Car le Fils de
I’homme doit venir dans la gloire de son Pé-
re, avec ses anges; et alors il rendra & cha-
cun selon ses ceuvres.» -Mat. 16:27. Il dit
aussi la méme chose & Jean: «Or, voicei je
viens bient6t, et j’ai mon salaire avec moi
pour rendre & chacun selon ses ceuvres.»
Apoc. 22:12. Il est done évident que les
hommes ne seront pas récompensés selon
leurs ceuvres avant la scene du Jugement,
décrite dans Mat. 25 : 31-46, carilest impos-
sible que nous croyions que ceux dela droi-

te venaient du ciel pour étre juges, et que

ceux de la gauche venaient du lac de feu,
dans le méme but. Ceux qul sont a droi-
"te ne sont pas invites &4 hériter le royaume
de Dieu avant d’avoir éte jugés dignes de

Uheriter; el ceux qui sont & gauche ne sont
pas envoyes dans le lacde feuavant d’avoir
été jugés dignes de cette terrible punition.

ol P e e Y

Il reste un grand nombre de passages du
méme caractére que ceux que nous avons
examineés, mais nous ne pouvons les consi-
dérer ce soir. Dans nolre prochaine entre-
vue, nous étudierons ce que la Bible dit au
sujet de I'immortalité de ’homme. |

<

AVERTISSEMENT.

Sous ce titre, nous lisons dans LE JOURNAL DU
Bien PusLic, ce qui suit i —

ME. GUILLAUME-SCHACK, l'infatigable
champion de notre cause [de la Mora-

lité Publique] en Allemagne, a adressé l'a-
vis ci-dessous 4 un grand nombre de jour-
naux de ce pays:—

Les recherches entreprises en divers pays
sur I’état des mceeurs ont prouve qu’il se
fait dans toute I’Kurope un commerce actit
et étendu, ayant pour objet des jeunes filles.
Ce trafic a méme pour déboucheé quelques
pays d’outre-mer. Des agents, hommes et
femmes, parcourent sous toutes sortes de
prétextes le pays, en quéte de jeunes filles
des I’age le plus tendre, qu’ils comptent fai-
re servir a des buts criminels. Parfois 1ils
couvrent leur ignoble métier du nom de bu-
reau de placement, etc. Les débats judici-
aires, tant de notre pays que de l’étranger,
et les fréquentes annonces de journaux re-
clamant des jeunes filles dont on a perdu la

“trace, suffisent 4 prouver, méme aux person-

nes qui ne connaissent pas plus particulié-
rement les faits, la vérité de ce que nous
avancons. Kt encore est-1l rare que de fels
cas parviennent & la connaissancede la jus-
tice, plus rare encore qu’ils soient livrés a la
publicite. Pour obtenir que les jeunes filles
se mettent en leur pouvoir, lesagents lesleur-
rent parla promesse de bonnes places de som-
meliéres, de filles de service ou de gouver-
nantes, par des perspectives de mariage, par
des engagements comme compagnes de voy-
age pour I’étranger, comme émules ou en pre-
tendant que des gensriches cherchent un en-
fant A adopter. Onn’apas méme honte, pour
entrer dans la maison du pauvre, desimuler
la pitié, et de s’emparer ainsi, sous de faux
prétextes, des jeunes filles ou des enfants.
Ces pauvres filles sont vendues, & des prix
parfois trés-élevés, aux maisons de débau-
che, soit en Allemagne, dans les villes ou ces
institutions subsistent encore, soit 4 I’étran-
ger. La plupart sont expédiées dans le mi-
di de la France, en Hongrie, en Russie et
en Ameérique. L’organisation intérieur de
ces maisonsrend impossible toute fuite, mé-
me lorsque la différence de langue ne vient
pas grossir les difficultés. Toute communi-

~cation avec le monde exterieur est interdite,

ainsi que toute lettre adressée aux parents,
a un tuteur, etc. En presence de cet état de

choses, nous avertissons d’une maniére pres-
sante tous les parents et chaque jeune fille °

en particulier, de se garder de donner leur
confiance & des personnes imparfaitement
connues. Une jeune fille est-elle obligée de
gagner son pain loin de sa patrie, il est ab-
solument nécessaire que ses proches ob-
tiennent premiérement, soit par des amis,
soit par les autorités, les renseignements les
plus exacts sur ’endroit ou elle va et sur
la position qu’elle occupera. A son arrivee
en pays étrangers, la jeune fille se présen-
tera immediatement & 'ambassade germa-
nique ou au consulat Je plus voisin du lieu
qu’elle habite. De cette facon, elle restera
sous la protection allemande, et ses parents
pourront, le cas échéant, connaitre son do-

 micile, et découvrir ses traces, par le moy-
~en de la police. |
A cette occasion, nous voudrions attirer .

~du Nil.

e T W T T r—r - Lak s L o

I’at{ention des parents et des jeunes filles
sur une association de femmes’ qui étend au
loin ses ramifications: les Amies de la jeune
fille. Chacune des dames qui la composent
est préte & assister une jeune fille qui lui
est adressée, et, autant que cela lui sera
possible, & donner aux parents des rensei-
gnements sur une place offerte. Le Comite
central de cette Association setrouve a Neu-
chatel (Suisse), ou l'on peut se procurer,
en écrivant 4 Mme. Aimé Humbert, les sta-
tus de 1’Association, et des adresses de mai-
sons hospitalieres de toute sécurité. La
plus grande prudence est absolumecnt ne-
cegsaire, et tout en insistant encore d’une
facon pressante auprés des parents et des
jeunes filles, pour qu’ils ne donnent pas a
la ldgére leur confiance 4 des personnes dont
ils ne connaissent & fond ni le caractére, ni
les intentions, nous nous déclarons préts a
donner toutes les informations désirables
et 4 aider de tout notre pouvoir, par le
moyen de nos correspondants étrangers,
les recherches des parents dont les enfants
auraient disparu.

BruTHEN 8. ODER (Basse-Silesie).
Au nom du Comité central du Deutscher
Kulturbund, G. GUILLAUME-SCHACK.

(On prie d’autres journaux de reproduire
cet avertissement).

ALEXANDRE LE GRAND.

< B ON=

EXPEDITION EN EGYPTE.

PAR JAGOB ABBOTT.

DEUXIEME ARTICLE.

RRIVE en Egypte, Alexandre se ren-
dit & Memphis. G’était une ville gran-
de et puissante, située dans ce que l'on ap-
pelait 1a Basse Kgypte, surle Nil, juste au-
dessus de I’endroit ou le fleuve se divise en
plusieurs branches pour former les bouches
Toute cette partie de I'Egypte est
un pays plat qui a été formé par le limon
que déposent les eaux du Nil. On appelle
cela un terrain d’alluvion. Il est toujours
plat, et comme il est formé par les depoéts
successifs des eaux bourbeuses du tleuve,
pendant les inondations souvent répétees,
cela forme toujours un sol trés-riche, profond
et inépuisable, et par conséquent extréme-
ment fertile. Dés les anciens temps, I'E-
gypte fut célébre par sa fertilité sans exem-
ple. Les champs de blé et d’orge ondoient
dans la plaine qui est ornée de bosquets de
la croissance la plus luxuriante et de la
plus riche verdure.

Pourtant cette scene de belle verdure ne
s’étend pas plus loin que le sol forme par
les dépots du Nil. A l'est la plaine est li-
mitée par des chaines de collines rocailleu-
ses et nues, et & I'ouest, par de vastes dé-
serts formés de sables mouvants, desquels
ni animal ni plante ne peuvent tirer leurs
moyens d’existence. La cause de cette ste-
rilité semble étre ’absence d’eau. La for-
mation géologique du pays est telle qu'ony
trouve peu de sources d’eau, et point de
fleuves, et sous ce climat il pleut rare-
ment ou jamais. Dans les endroits ou il ya
de ’ean, les sables les plus arides se couvri-
ront de quelque végétation qui, en dépéris-
sant, formera un sol quinourrira toujours
plus complétement chaque génération suc-
cessive de plantes. Mais en absence d’eau,

“toute surface de la ferre devient bientét un
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sable stérile. Le vent enléve toute chose
impondérable, laissant les sables pesants que
les vents impétueux amoncellent comme la
neige. -

Parmi ces déseris africains, il y a pour-
tant des endroits fertiles. Ils sont formés
par des sources qui surgissent dans de pe-
tites vallées et qui arrosent le sol & quel-
que distance autour d’eux. IL’eau de ces
sources coule a certaine distance, en plu-
sieurs cas, en petits cours d’eau avant de se
perdre finalement dans les sables. Tout
I’espace, sous 'influence de cette irrigation,
est couvert de verdure. Les arbres y crois-
sent pour 'ombrager. Cela forme un lieu
d’'une beaute admirable, rehaussé par le con-
traste que présente le désert triste et désole
dont 1l est entouré. Un tel endroit couvert
de verdure, dans le désert, s’appelle oasis.
Ces lieux sont la ressource et le refuge des
voyageurs et peélerins qui vont y chercher
abri et repos, pendant leurs fatigants voya-
ges a travers ces deserts arides.

On ne doit pas supposer non plus que ces
iles fertiles et vertes soient toujours petites.
Quelgues-unes sont tres-étendues et contien-
nent une population relativement grande.
I1y en a une qui est appelée le grand oasis
qul consiste en une chaine deterrain fertile
d’environ 33 lieues. Une autre, appelée 1’o-
asis de Siwah, a de nos jours une popula-
‘tion de huit mille habitants. Cette derniére
est située non loin des cétes de la mer Meé-
diterranee— peut-étre de soixante a cent
lieues, et etait treés-célébre & I’époque d’A-
lexandre.

Lacausedesacélébrite provenait de ce que
¢’était lesiégeetcentre du culte dela fameuse
deité appeléeJupiter Ammon. On disait que
cedieu etaitfilsde Jupiter, quoiqu’il y etit tou-
te sorte de contes sur son origine et son his-
toire primitive. Il avait la forme d’'un bé-
lier et était adore par le peuple d’Egypte,
alnsl que par les Carthaginois et les peuples
du nord de 'Afrique en général. Son tem-
ple était dans cet oasis, et il était entouré
d’'une population considérable, qui vivait
principalement des dépenses des adorateurs
qui venalent comme pélerins ou autrement,
faire des sacrifices a son reliquaire.

On dit qu’Alexandre, trouvant que les ob-
jets variés de’ambition humaine, qu’il avait
si rapidement obtenus les quelques années
auparavant, par ses victoires et ses conqué-
tes, étalent insuffisants pour le satisfaire,
commen¢a alors & aspirer & des honneurs
surnaturels, et con¢ut le dessein de se faire
déclarer fils d’un dieu. Les héros d’Home-
re étalent fils d’un dieu. Alexandre leur en-
viait la renommeée et 1’honneur que cela leur
donnait dans ’opinion de ’humanité. Il ré-
solut de visiter le temple de Jupiter Ammon
dans ’'oasis de Siwah, et d’obtenir des pré-
tres la declaration de sa divine origine.

Il alla done¢ aux bouches du Nil, ou il
trouva une place trés-désirable, croyait-il,
pour y batir une ville commer¢ante, et il ré-
solut de la construire & son retour. De 14, il
suivit les cotes de la Méditerranée, vers1’ou-
est, jusqu’a ce qu’il trouva une place appe-
1ée Parsetonium. Il quitta alors la cote pour
se diriger vers le sud, s’enfon¢ant dans le
désert, aussitét qu’il eut quitté la mer. Il
etait accompagne d’un petit détachemen! de
son armee, comme escorte, et ils voyageérent
onze jours avant d’atteindre 1’oasis.

1ls eurent plusieurs aventures périlleuses
en traversant le désert. Pendant les deux
premiers jours, les soldats étaient exaltés par
‘la nouveauté et la grandeur romanesque
de la secéne. Le désert représente en quel-
que degré la sublimite de I'océan.
meme etendue sans limite, Ia méme immen-
sité, la méme courbe interrompue & 1'hori-

Cest la

zon, le méme manque de traces, la me-
me solitude. En outre, il régne un cer-
tain silence profond et terrible, qui ajoute
a la scéne un nouvel élément de puissance
et de grandeur. Ce silence redoutable et
solennel est beaucoup plus 1mposant et
sublime que les plus forts orages de la mer.
Letroisiéme jour, les soldats commencerent
a se fatiguer d’une telle marche. Ils avaient
peur de pénétrer plus avant dans ces soli-
tudes effrayantes et sans limite. Ils avaient
eté obligés de prendre de l'eau avec¢ eux,
dans des outres que portaient des chameaux.
Le chameau est la seule béte de somnme que
I’on puisse employer dans les déserts. Ily
a dans la structure anatomique de cet ani-
mal une particularité quilui permet de pren-
dre en une fols une provision d’eau pour
plusieurs jours. An fait, il a été creé pour
le désert. Dans son état naturel, il vit dans
les oasis et dans les vallées. Il se nourrit
de ’herbe qui croit parmi les rocs etles col-
lines qui alternent dans ces contrées avec
les grandes plaines sablonneuses. En pas-
sant de l'un a 'autre de ces maigres patura-
ges, 11 a de longs voyages a faire a travers
les sables, ou 1l peut trouver ¢a et la un peu
de nourriture, mais ou il n’y a point d’eau.
La Providence 1’a formeé avec une structure
adaptée & cette exigence, et par le moyende
laquelle il devient tres-utile & 1’'homme.
Les soldats d’Alexandre n’avalent pas
pris une provision d’eau suftisante et furent
tout & coup reduits & une grande détresse.
Ils furent soulagés, dit-on, par une pluie,

quoique la pluie soit extrémement rare dans

les deéserts. Alexandre attribua ce secours
a 'intervention miraculeuse du ciel. Dans
de telles circonstances, on etend du linge a.
la pluie, et lorsqu’il est imbibé d’eau, on le
serre pour en tirer I'eau. Mais dans cette
occasion, comme le disent les historiens de
ce temps-la, les soldats n’attendirent pas
d’avoir recueilli I’eau de cette maniére, mais
tous les soldatls levérent la téte et ouvrirent
leur bouche pour recevoir les gouttes de
pluie, & mesure qu’elles tombaient.

Il y avait un autre danger auquel ils
étaient exposés pendant leur marche, dan-
ger plusterrible méme que le manque d’eau.

C’était d’étre assaillis par des nuages de sa-

ble et de poussiére quis’élévent quelquefois
avec le vent du désert. On les appelle des
orages de sable. Le sable fin vole alorsen
nuages rapides: 1l remplit les yeux et em-
péche le voyageur de respirer; il finit par
ensevelirson corps dans les sables mouvants,
lorsqu’il se couche pour mourir. Une gran-
de armée de cinquante mille hommes, sous
un préceédent rol de Perse avait été assaillie
et detruite de cette manieére, quelques an-
nées auparavant, dans un des déserts de
I’Egypte.

Les soldats d’Alexandre avaient entendu
parler de celte calamite, et ils étaient par-
fois menaces du méme sort. Pourtant ils
echappérent enfin & tous les dangers du dé-

- sert, et commencerent a approcher du ferti-

le et vert pays de l’oasis. Le passage de ces
solitudes afifreuses et lugubres des plaines
de sable, aux bosquets, au village et a la
magnifique verdure de 1’oasis fut délectable
pour Alexandre lui-méme, et pour tous ses
hommes. Les prétres du grand temple de
Jupiter Ammon le regurent tous avec les
marques de la plus grande distinction. Ils
accomplirent les ceremontes les plus solen-
nelles et les plus magnitiques, avec des of-
frandes, des oblations et des sacrifices. Les

prétres, aprés s’étre entretenus en secret

avec le dieu du temple, sortirent en annon-
cant qu’Alexandre était en eflet son fils, et
lui rendirent en conséquence les honneurs
divins.

On suppose qu’il les a corrompus.

—— e

sl

par des presents. A la fin, Alexandre re-
tourna & Memphis, et dés lors, il signa tous
ses ordres et ses décreis en se donnanf le
titre de roi Alexandre, fils de Jupiter Am-
mon.

Mais quoique Alexandre désirat inspirer
a ses soldats ignorants une vénération mys-
térieuse pour sa feinte divinité, il n’en était
pas la dupe lut-méme; il it méme parfois
de ses pretentions au caractére divin un su-
jet de plaisanterie. Par exemple, on lul ap-
porta un jour du feudansle focus. Le focus
ou foyer que ’on employait du temps d’A-
lexandre, étalt un petit plateau en métal,
supporté par trois pieds, sur lequel on fai-
sall du feu. On le placgait dans un endroit
convenable de la tente, et la fumée s’échap-
pait par le haut. Un jour que des soldats
I’apportaient dans la tente et qu’ils avaient
mis frop peu de bois dessus, Alexandre de-
manda a l'officier de mettre du combustible
ou de ’encens; qu’il pouvait le comsiderer
comme dieuou comme homme, suivant qu’il
lui plairait, mais qu’il désirait étre traité
comme 'un ou l'aulre.

A son retour de l'oasis, Alexandre pour-
suivit son dessein de batir une ville & I'em-
bouchure du Nil; 1l tira les plans, dit-on,
de sa propre main. Il en surveilla les cons-
tructions et 1l invita les artisans et les indus-
triels de toutes nations & wvenir y habiter.
Ils répondirent en grand nombre a cette in-
vitation, et la ville devint bieniét grande,
riche et puissante. Elle fut consiruile pour
une place de commerce, et la sagesse et la
sagacité que montra Alexandre dans le choix
de I’endroit, se voient dans le fait que la
ville s’¢leva immédiatement au rang des
premiéres places de commerce et de négoce,
pour toutes les cotes de I'Afrique, et tient
encore ce rang depuis vingt siecles.

Il y avait une ile prés de la cote, en face
de la ville, appelée Pharos. On y construi-
sit un phare des plus magnifiques, & l'une
de ses extrémites. (e phare était considé-
re a cette epoque comme une des merveil-
les du monde. Kt on dit qu’il avait cinqg
cents pieds de haut. Cecl peutavolr eté exa-
géré. Quoi qu’il en soit, il fut célebre alors
dans tout le monde, el son existence et sa
grandeur firent sur l’esprit humain une im-
pression qui n’a pas encore éte effacée. Pha-
re est le nom que ’on donne dans plusieurs
langues, de nos jours, aux fanaux construits
a 1’entrée des ports.

En construisant la ville d’Alexandrie,
Alexandremit de c6te pour un temps son pro-
precaractére naturel, et prit un mode d’ac-
tion en parfait contraste avecle cours ordinai-
re de savie. Il fut, pendant la plus grande
partie de sa carriére, un destructeur. Il par-
courut la terre, arrétant le commerce, inter-
rompant et troublant les paisibles recher-
ches de l'industrie, renversant les murailles
des villes, brilant les demeures et tuant les

" hommes. G’est la vraie vocation d’un héros

et d’un conquérant; mais a 1’embouchure
du Nil, Alexandre mit de c6té ce caractére.
Il employa toute son énergie 4 projeter les
moyens de faire quelque chose de bien. Il
construisit un port; il batit des magasins;
i1 pourvut au bien-étre et a la protection
des marchands et des artisans. Les nations
echangerent des denrées beaucoup plus fa-
cilement et en plus grande quantite, en con-

‘séquence de ces facilités, et les jouissances

furent multipliées dans mille et mille caba-
nes des grandes cités d'Egypte et dans les
districts ruraux des bords du Nil. Le bien
qu’il a ainsi commencé s’est également per-
pétué. Alexandrie a continué son ceuvre
bienfaisante depuis deux mille ans. C’estle
seul monument qui soit resté dela grandeur
d’Alexandre. Toutes les autres choses qu’il
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- avait-accomplies périrent & sa ‘mort. Com-

.. bien mieux cela n’aurait-il°- pas été pour le -

bonheur de l’humamte, comme pour sa pro-
pre et vraie renommaée, si la régle de sa vie
et &té de faire le blen au 11811 den étre
I’BXLeptmn
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QUESTIONS BIBLIQUES '

POUR

ECOLES ET FAMILLES

DOUZIEME bEGTIQN.—LE MESSAGE DU
'TROISIEME ANGE.

LECON I

LE TROISIEME ANGE.

U EST-CE qui 'sui_vit les deux anges dé- |
ja cites? Apoc. 14 : 9.

2. Quelle terrible menace cet ange an-
nonce-t-il? Vers. 10, 11.
| 3. A quicette terrible punition doit-elle

étre infligee? Vers. 9.

4.  Kst-il donné quelque explication
concernant cette béte, parlaquelle nous puis--
-silons la reconnaitre ?—Ce doit étre une béte
qui est adorée; alaquelleon a fait une ima-
ge possédant quelque chose qui est appele
sa marque.

5. Ou une telle béte se tlou‘ve-t-elle dé-
crite?—Dans le chapitre plebedent
Apoe. 13:2, 8, 8, 14-17. e .

6.7 0u’ est—ce quel on ava que cette bé- |
te 1epresente? '

7. - Comment cette béte est-elle palfms
appelée?—La «béte qui blasphéme».

- 8. Quelle preuve pouvez-vous donner
qul montre que la papauté est bien repré-
sentee par un tel symbole ?—Le pape Mar-
tin V, dans une de ses lettres, se nomme
lui- méme le «Trés- Salnt et TIBS -Heureux,
qui est ’Arbitre du ciel, et Seigneur de la
terre, Successeur de St. -Pjene I’0Oint' du Sei-
gneur le Maitre de lunwels le Pére des
rois, la Lumiére du monde.» =

9 Comment se termine la lettre d’or-
dination du Dr. Guistianni?—«Donné & Ro-
me, de notre palais, le 10 février 1817, le
XIV. Juridiction du trés-saint Pontife et Pére
en Christ, el Seigneur notre Dieu le Pape,
Léon XIL. ete.» —~Rome as It Is, p. 180.

LECON IIL

CARACTERE BLASPHEMATOIRE DU LEOPARD
D'APOC: 13. DEMONTRE PAR L’EXEMPLE
DE LA PAPAUTE. | 4

4. Suivant le Dr. Guistianni, que pou-
vez-vous lire sur une des portes de Rome?
—«Paulus III, Pontifex Opt. Maxim in ter-
ris Deus,» ce qui signifie: Paul III, Souve-
rain Pr étle I’excellent, lgpllls grand et Dwu
sur la teue [

2  Quel passage trouve-t-on dans I’His-
toire de Moreri?— «Faire la guerre au pape,
¢’est faire la guerre & Dieu, voyant que le
pape est Dieu, et que Dieu est le pape.»

3. ~Qu’est-ce que la «Décrétale» romai-
ne?—C’est une ceuvre autoritaire dans la
loi ecclésiastique romaine.

4. Qu’est-ce qu’on exige de. tout pape
qui est investi & la <«succession» ?—II doit
‘déclarer vraie les Décrétales papales.

9. Que dit cette Décrétale de 1’autorité
du pape?—Elle dit:
sentences et des jugements contraires au
droit des nations, & la loi de Dieu et de

Voyez

«]l peut prononcer des |

I’homme. . . . 1l peut se libérer lui-méme

superieur, et des régles de I’Ancien Testa-
ment», etc.

6. Qu’est-il dit de son pouvoir de chau-
ger les lois?—«Le pape a le pouvoir de
changer les temps, d’abroger les lois et de se

“dispenser de toutes choses, méme des pré-

ceptes de Christ.»
7. Qu’est-il dit du caractére blasphéma-
toire de cette béte? Reépétez Apoc 13:9,6.

LECON 1IIT.

CARACTERE PERSECUTEUR DE LA PAPAUTE.

1. Qu’est-il dit du caractére persécu-
teur de la béte? Apoc.13:7.

2. Que décréta le pape Marcellus ?2—«I1 -
~D’est permis ni de penser, ni d’enseigner au-
‘trement que suivant les directions de la cour

de Bome.»

8., Que dit le déeret du pape Innocent
IIT ?— «Les puissances séculiéres jureront
d’exterminer tous les hérétiques condamnés
par ’église, et s1 elles ne Ie font pas, elles
seront anathéme.

4. Queditle «<Manuel desInquisiteurs» ?
—<«Toute personne peut attaquer eeux qui
sont rebelles a 1'église, et les dépouiller de
leurs biens, les tuer et briler leurs maisons
et leurs villes.»

5. Queditle décret du pape Alexandre?
Il décrete que «les mqulslteurs peuvent for-

| ‘eer les ‘héritiers de ceux qui favorisérent les

hérétiques & livrer leurs biens comme puni-
tion des coupables. Un homme, apres sa

- mort, peut étre déclaré hérétique, et ses pro-

puetes peuvent étre conﬁsquees » .

6. Que publia le pape LéonX en 1516?
—«Personne ne préchera sans la permission
de’'son supérieur. Tout prédicateur doit ex-
pliquer I’Evangile d’aprés les Péres. Il ne
doit pas expliquer l’avenir ou les temps de
I’antechrist. Si quelqu’un agit contraire-

ment a ce rescrit, il sera privé de son office

de pledlcatem et gxcommunié. »

7. Comment prouvez-vous que eette bé-
te blasphématrice est 1dent1que a la petlte
corne de Dan. 77

8. Qu’est-ce que le pouvoir représenté
par la petite corne pensait pouvon faire ?
Dan. 7 :29. | -

9. Que dit la «Décrétale» du pouvon
du pape de changer la loi ?—«La volonté du
pape sert de raison. Il peut dispenser de
la loi'et rendre juste ce qui est injuste, en
corrigeant et en changeant les lois. »

LECON IV.

LE TEMPS OU S'ELEVE LA BETE A

DEUX CORNES.

& Qu’ est-ll dit de ce pouvou blasphé-
matmre dans Apoc, 13:8?

2. Que serait-ce qu’adorer la béte?—

Obéir & ses lois en désobéissant aux lois de
Dieu, I’élevant ainsi au-dessus de Dieu.

- 3. Que veutdire obliger d’adover 1a pre-
miére béte? Apoc. 13 :14,42.

L. Quand voit-on la seconde béte s’é-
lever 2—Au moment méme ou on voit le 1éo-
pard aller en captivité. Vers. 10 :

5. Quand la béte fut-elle menée en cap-
tivite ?-—-—Lmsque Berthier, général francais,

vite.

6. Que' marqua cet événement?——La'
terminaison des 1260 ans de la suplématm

papale
7. Comment le méme événement est-il

“déerit dans la 'prophétie de Daniel ?—La do-
~mination est 6tée & la petite corne.

Dan.
7 : 26.

NES DES TEMPS

“des commandements des apétres, étant leur

béte.» |

fit le pape pnsonmel et I’envoya en capti-

3t
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-« 8y :Gomment cela est-il représenté dans -
: Apoc 418 : 839—Une des tétes de 1a béte est
blessee a mort.

9. Comment cette blessure mortelle fut-
elle guérie?—Par l’installation d’un auire
pape en 1800. |

10. Le pape a-t-il eu depuis lors la puis-
sance qu’il avait exercée auparavant?—II
ne l'eut plus; on 6ta sa domination «jus-
qu’a en voir la fin». Dan. 7:26.

11. Que doit-on conclure de ce qui pré-
céde?— Que la béte & deux ecornes doit re-
présenler quelque pouvoir qui devait juste-
ment arriver a la puissance, et se faire re-
marquer vers ’an 1798.

412. Quelle remarque fait John Wesley
a cet égard, dans ses notes sur Apoc. 13 ?—
Il dit, parlant de la béte & deux cornes: «Il
n’est pas encore venu, quoigu’il ne puisse
pas étre éloigné; car il doit paraitre a la fin
des quarante-deux mois de la premiére
G. H. BELL.

—UN instituteur raconlant a ses éléves

DP’histoire de I’homme riche et du pauvre La-
zare, leur demanda:

«Lequel des deux ai-
meriez-vous étre,’homme riche ou Lazare?»
Une voix répondit: <«L’homme riche pen-

pendant ma vie et Lazare quand je selal

mort.»
Cecl n’est-1l pas ce que des foules de per-
sonnes cherchent a faire? Tel voudrait mou-

rir de la mort du juste qui, pendant sa vie,

a véeu en mondain.

Epitre Néphalienne & S. M. Léopold II,
Roi des Belges—Poéme in 8° Royal, 16 pa-
ges 1 fr.—Nous serons bien aises de fournir
cette brochure a tous ceux qui la désirent.

CATALOGUE DES PUBLICATIONS FRANCAISES,

LA Société DEsS ADVENTISTES DU SEPTIEME JOUR
tient en vente les brochures et les traités
suivants:

1. *Le Régne Millénaire.t 16 pages. 10 ets.

2. *Lie Second Avénement; Objet et proximité
de cet Evénement, et Mamere dont 1l aura
lieu. 32 pages. 20 cts.

3. *Lies Deux Troénes, représentant le Royaume
de la Grace et le Hoyaume de la Gloire. 382
pages. ‘20 cts.

4. *Le Jugement, ou les Enseignes de Daniel

igné};ulsant vers la Sainte Cite. 16 pages.
cts |
o. *Le danctuaire de la Bible.f 20 pages.
15 cts.

6. *Quel Jour Observez-vous et pourquoi? 8

pages. O cts.

7, Exphcatmn de Matthieu Vmgt-Quatre ou
Signes frappants de la Seconde Venue de
Christ. 56 pages avec couverture. 50 cts.

8. Le Sabbat de la Bible.f 382 pages. 20 cts.

9. Le Premier Message d’Apocalypse.f 16 pages

10 ets.
10. Le Second s “« &
10 cts.
11. Le Troisieme “ s u i 82i1 &
20 cts.
12. Perpétuité des Dix Commandements. 40 pa-
§ 20 cts.
18. *Les Souffrances de Christ. 32 pages. 2 cts
14. *Les Deux Lois.f 16 pages. 10 cts. |
15. La Loi et I’Evangile. 16 pages. 10 cts.
- 16. Le Sabbat dans la Prophétie. 32 pages. 20 cts
17. *La Vérité Présente. 24 pages. 15ects. '
18. *L’Ksprit de Prophétie. 16 -pages. 10 cts.

19. Le Mémorial du Créateur. 16 pages. 10 ets.
20. Le Salut par Christ. 16 pages. 10 ects. -
21. Christ dans 1'Ancien Testament. 16 pages.
10 cts.
22. ¥*Pouvons-nous Savoir?f 8 pages. O cts.
23. L’Avénement de Christ, sa Nature et laPu-
- rification du Sanctuaire. 48 pages. 30 cts.
4. Le Septiéme Jour. 8 pages. J cts.
20. *Lia Fin est-elle proche? . 8 pages. 5 cts.
26. *¥Lie Sabbat de L’Eternel.§ 16 pages. 10 cts.
97. *[’Homme est-il Immortel P} 8 pages 5 ¢ts.

Les. traités marqués d'un astérisque (*) sont
aussi imprimeés en allemand, et ceux qui sont
marqués d’une croix (1) sont imprimés enitalien.

- §F S’adresser : Mr J. N. ANDREWS, Bureau des
SIGNES DES TEMPS, Bale, Suisse -
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k' I’AFFLICTION DE CHRIST.

ORSQUE nous lisons dans Jean 1: 11
que CGhrist vint chez soi, et que les
siens ne 'ont point regu, nous sommes sur-
pris de I'aveuglement du peuple juif; mais
nous ne consldérons pas sérieusement le cha-
grin que leur conduite doit avoir occasionné
au Seigneur. -Le chap. 49 d’Esaie montre
d’une maniére trés-impressive la souffrance
que dut éprouver Christ ensuite de la con-
duite de sa propre nation. Les trois pre-
miers versets de ce chapitre annoncent la
mission de Christ et la préparation qu’il
avalt recue pour cette mission. Le Pére avait
rendu sa bouche semblable & une épée ai-
gué, il 'avait serrée dans son carquois com-
me une fleche bien polie el lui avait pro-
mis qu’il serait glorifié dans son ceuvre.

Lia promesse fut faite en ces termes: « Tu
es mon serviteur; Israél est celui en qui je
me glorifieral par toi.» Verset 3. Le Sei-
gneur repond & ceci en annoncant dans des
paroles pleines de tristesse le résultat de sa
mission chez les Juifs. <«Et moi jai dit:
J’al travaille en vain, j’ai consumé ma force
inutilement et sans fruit; toutefois mon droit

est aupres de I’Eternel, et mon ceuvre est au- |
prés de mon Dieu.» Verset 4. Ces paroles |

sont dignes de la plus sérieuse attention ;
elles expriment I’angoisse de Christ en vue
du fait que sa propre nation l’avait rejeté.
Les Juifs avaient été témoins de ses mira-
cles qui auraient di les convainere tous
qu’ll était le vrali Messie. Ils avaient en-
tendu ses sermons qui étaient les plus im-
pressifs que jamais homme mortel ait enten-
dus. Ils avalent eté témoins de son humili-
té, de sa patience, de son renoncement, de
sa bienvelllance, de sa sagesse, de son amour
envers Dieu et envers les ‘hommes. Et ils
avaient vu que dans toute chose,sa vie était

une parfaite démonstration de 1’excellence |

de la loi de Dieu. Pourtant & la fin de son
ministére, quoique quelques-uns crussent en
lui, la nation juive, en général, avait décidé
de le rejeter.

Sa détresse, lorsqu’il entra 4 Jérusalem,
juste avant sa crucifixion, est exprimée de
la maniére la plus touchante. Il regarda
la ville et pleura sur elle; et dit: «Combien
de fols ai-Je voulu rassembler tes enfants
comme une poule rassemble ses poussins
sous ses ailes; mais vous nel’avez pas vou-
lu.> Lue 19:41; Mat. 23:37. Pourtant
meme ses paroles n’expriment pas plus de
détresse que les paroles par lesquelles Esa-
le le represente comme disant & son Pére,
concernant le résultat de sa mission:. «J’ai
travaillé en vain; j’al consumé ma force in-
utilement.» Aucun langage ne peut expri-
mer plus fortement l'accablement que ces
paroles. Il avait sacrifié toutes choses pour

sauver la nation juive; mais lorsqu’ils eu- |
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rent entendu sa prédication, et qu’ils eurent
eté témoins de ses ceuvres, ils rejetérent sa
mission, ¢7r ils ne virent rien en lui qui le

fit deésirer. Esa. 53: 2, 3.

S1 nous réfléchissons & cela, nous pour-

rons comprendre que le chagrin du Seigneur

fut tres-grand. Quoique toute la plénitude
de la divinité habitat corporellement en lui,
(Col. 2 :9), pourtant il était capable de souf-
frir comme un homme, et il lui fut donnéde
volr échouer en apparence son grand effort
en faveur du peuple juif. Satan savait com-
ment faire souffrir Christdu découragement
et il espera sans doute que, comme 8i peu
de gens recevalent le Sauveur, Christ en
concluerait qu’il ne valait pas la peine de
faire le sacrifice de sa vie sur la croix. Mais
I’amour infini qui porta Christ & quitter la
presence de son Pere, dans les cieux et are-
vétir notre nature humaine, le poussa a don-
ner sa vie pour nous.

Ce que notre Sauveur souffrit surla croix,
lorsque la face de son Pére lui fut voilée et
qu’il sentit les angoisses du deésespoir, excé-
de toute la puissance de notre intelligence.

Mais rous pouvons comprendre quelque:

chose de sa détresse, lorsqu’a la fin de son
ministére, il vit que Jérusalem devait étre
délruite et la nation juive dispersée, et dit :
«J’al consumé ma force inutilement et sans
fruit>. Mais sonPére luirépondit ici: «Quoi-
que Israél ne se rassemble point, toutefois
je seral glorifié aux yeuxdel’Eternel.» Esa.
49 : .

Le verset suivant explique comment cela
se ferait. Quoique Christ ne dut pas ré-
ussir & sauverlepeuple juif de la dispersion,
son salut devait étre re¢gu par les Gentils,
jusqu’au bout de la terre. LePére s’adressa
au Fils de cette maniére: «(C’est peudecho-
se que tu sols mon serviteur pour retablir
les tribus de Jacob, et pour ramenerles res-
tes d’Israél; mais je t’al donné pour étre la
lumiére des nations et pour étre mon salut
jusqu’aux bouts de la terre.» Verset 6. Le
reste du chapitre se rapporte 4 la propaga-
tion de I’Evangile parmi les Gentils, la ré-
surrection des justes et la creation des nou-
veaux c¢ieux et de la nouvelle terre. Ce que
le psalmiste dit du fidéle ministre de Christ
serapportera au plus haut degré 4 Christ lui-
méme: «(Ceux quisémentaveclarmes mois-
sonneront avec chant de tfriomphe. Celui
qul porte la semence pour la mettre en ter-
re ira en pleurant; mais il reviendra avec

un cri de joie, quand il portera ses gerbes.»

Ps. 126 : 5, 6. Notre Seigneur sema avec
larmes, et soufirit la douleur extréme de
voir sa mission en apparence manquée. Mais
il jouira du travail de son ame, et il en se-
ra rassasie, lorsque l'innombrable multitu-
de des rachetés se tiendra autour du tréne
de Dieu, revétus de robes qui auront été la-
vees et blanchies dans le sang de I’Agneaau.
Esa. 93 : 11 ; Apoec. 7: 9-14.

Ceux quil ont été fideles au service de
Christ, seront invités par lui au dernier jour
A entrer dans la joie de leur Seigneur. Mat.

- 20:21, 23. Cette jole consistera & voir que
~d’autres ont été sauvés parnotre moyen, car
“cecl sera la plus grande des joies qu’éprou-

vera Christ. Malis ceux qui entreront dans
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la joie de leur Seigneur au dernier jour se-
ront ceux quil auront partagé avec le Sei-
gneur les afflictions qui sont inséparable-
ment liées & 'cuvre de semer la précieuse
semence de la vérité.

Chacun de nous peut réjouir le cceur de
notre Seigneur en recevant sa vérité et en y
obéissant, et chacun de nous peut lui faire
de la peine, en négligeant son grand salut.
Le jour du Jugement montrera sinous avons
acceptée ou rejeté son offre miséricordieuse
de vie éternelle. J. N. A,

w‘ﬂ_-_-m_“

EVENEMENTS
PREMIER ET DU SECOND MILLIER D’ANNEES
DE LA GRANDE SEMAINE DE L’HISTOIRE
DE L'HOMME,

1.
Lia Premiére Période de Mille Ans.

ANS notre dernier numéro, nous avons
parleé de la grande semaine, ou pério-

de de sept mille ans, assignée & ’histoire de
I’homme. Dans ce numéro, nous désirons
enumerer brievement les événements les

plus importants des deux premiers mil-
liers d’années de cette grande période. La
création de notre terre est 1'événement qui
marque le commencement de cette période,
ot qui separe le temps de 1’éternité du passé.

«Au commencement, Dieu créa les cieux
et la terre.» L’acte de créer est ce qui dis-
tingue Dieu de tous les autres étres et ¢’est
parce que Dieu est le Creéateur qu’il a le
droit de demander que tous les autres étres
I’adorent. Dieu créa toutes choses de rien.
Cet acte marque le commencement du pre-
mier jour du temps. En ce jour aussi, il créa
la lumiére.

Au second jour, Dieu créa l’atmosphére.
Au troisiéme jour il fit paraitre le sec. et le
couvrit d’arbres et de plantes. Au quatri-
eme jour, Dieu donna aa soleil et & la lune
la puissance de luire. Au cinquiéme jour,
il eréa les poissons de la mer et les oiseaux

~de l'air. Au sixiéme jour il créa les animaux
| terrestres.

Il créa aussi 'homme afin qu’il
dominat sur la terre, et le plaga dans le jar-

din d’Eden ou il pouvait avoeir aceés & ar-

bre de vie. Lorsque les six jours furent

| presque accomplis, Dieu regarda toute ’ceu-

vre qu’ll avait faite, et voila, tout était treés-
bon. Gen 1 : 1-31.

Au septieme jour, Dieu se reposa de tou-
te ';euvre qu’il avait faite; et Dieu bénit
le septieme jour, et le sanctifia afin qu’il fut
un memorial éternel, rappelant qu’il est le
Créateur des cieux et de la terre. Le premier
actede ’histoire del’homme est celuide la ré-

sur lui la sentence de mort et le chassa du
Jardin d’Eden. Mais il permit que ce jardin
avecl’arbre de vie demeurit un certain temps
sur la terre; car il plaga comme gardes des
chérubins avec une lame d’épée de feu pour
empécher 'homme d’approcher de ’arbre
de vie, et d’en manger le fruit. Gen. 2 et 3.

L’événement remarquable qui arrive en-

“suite dans ’histoire de I’homme est le meur-

tre d’Abel par Cain. Gen. 4. Le premier-
né de la race humaine fut un meurtrier; et
la victime fut son propre frére. Pourquoi
Cain tua-t-il Abel? Parce que ses propres
ceuvres etaient mauvaises et que celles de
son frére étaient justes. 4 Jean 3:12. Le
meurtre d’Abel précede immeédiatement la
naissance de Seth. Gen. 4:25. (Vétait done
environ cent trente ans apres la création.

‘Gen 5:3. CQCain s’en alla loin de la présen-

Alors Dieu pronong¢a

e
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ce du Seigneur, et sépara sa famille des au-
tres descendants d’Adam. ~

Lia polygamie commeng¢a dans sa famille
par 'acte de Lémec, qui prit deux femmes.
Gen. 4:19. Comme Lémec était le septié-
me descendant dans la lignée de Cain, il fut
probablement contemporain d’Hénoc, le sep-
tieme depuis Adam, dans la lignée de Seth.
La polygamie commenga donc environ 650
ans apres la creation. Pendant que ce mal
terrible était confiné 4 la famille de Cain, le
danger n’en fut pas si grand pour les en-
fants de Dieu; mais lorsqu’il prévalut au
point que les fils de Dieu s’y laissérent en-
trainer, Dieu vit qu’il était nécessaire de dé-
truire le monde par un déluge d’eau. Gen.
6 :1-8.

Comnie le déluge n’arriva pas avant 1’an
1656 de la création, et que la polygamie
commenca & peu prées en l'an 650, il a fal-
lu une période d’environ mille ans pour que
le péché de Lémec devint universel et ame-
nat sur I'humanité les eaux du déluge. Hé-
noc etait 4ge de 65 ans quand il commenca
4 marcher avec Dieu. (C’était en I’an 688.
Il marcha avec Dieu 300 ans. Jude nous
dit qu’il prédit le second avénement de
Christ, ce qui montre que dans 1’age patri-
arcal, le monde eut connaissance du jour du
Jugement,

Adam qui avait conversé avec Dieu dans
le paradis, et qul avait entendu les paroles
memes de ses lévres, par lesquelles le Sab-

bat fut sanctifié en mémoire de la création,

et qui avait été témoin de la ruine que le
péché amena sur la lerre, vécut jusqu’a ’an
930 pour rendre témoignage a la vérité, au
milieu de la famille humaine. Lorsque Hé-
noc eut marche avec Dieu 300 ans, il fut en-
leve dans le ciel, de la méme maniére que
Dieu enleva plus tard Elie. Gen. 5: 2%;
2 Rois 2:11; Héb. 11:5. Ceci se passa
o8 ans aprés la mort d’Adam, et 988 ans
aprés la création. On peut donec dire que
I’enléevement d’Hénoc marque la fin des pre-
miers mille ans del’histoire de notre monde.

I1.
Lia Seconde Période de Mille Ans.

Nous commencons maintenant 1’histoire
du second millier d’années. Noé naquit I’an
1057. L’esprit de prophétie marqua la nais-
sance de Noé comme un événement impor-
tant. Gen 9: 28, 29. Il est dit de lui que
c’était un homme juste et plein d’intégrité
en son temps, marchant avec Dieu. Gen.
6:9. Il parait probable qu’a cause de la
méchanceté qui prévalait sur la terre, il
forma le dessein de ne se point marier et
qu’il n’épousa une femme que lorsqu’il eut
environ 500 ans, car son fils ainénaquit lors-
que Noé avait 500 ans. Gen.d:32. Nous
pouvons donc conelure que lorsque Dieu
avertit Noé concernant le déluge, il tui or-
donna de prendre une femme.

Dieu annonc¢a la destruction de la race
humaine en faisant connaitre le temps pen-
dant lequel il supporterait ’homme. Il dit
que ce serait pendant 120 ans. Comme Noé
était ’homme que Dieu avait désigné pour

“avertir du déluge et 8’y préparer, ce fut sans

doute & Noé que Dieu annon¢a la période
de temps qui s’étendrait jusqu’a cet evéne-
ment. Gen. 6:1-3. Noé fut un prédica-
teur de la justice (2 Pier. 2:3); et il eut la
responsabilité d’avertir I’ancien monde con-
cernant le déluge. Il est probable qu’il eut
d’abord quelque succés en amenant les hom-
mes & la repentance; car il est impossible

~qu’un homme et sa famiile fussent capables

d’élever une construction telle que I’arche,
ou de payer la dépense d’une telle entrepri-

ge. Car Parche avait deux cent seize meé-

tres de long, trente-six métres de large et

vingt-un métres soixanie centimétres de
hauteur.

Mais sa doctrine éta.t tellement 1mpopu-
laire qu'avant ’arrivée dudeluge, ses aides
I’abandonnérent, car il n’y eut que Noe et
sa famille qui entrérent dans 1’arche. Quol-
que les habifanls de I’ancien monde eussent
été fidélement avertis par Noé, Christ dit
qu’ils ne pensérent au déluge que lorsqu’il
vint et les emporta tous. Mat. 24: 37-39.
Ceci arriva parce que le monde crut ces gens
de renom qui vivaient du temps de Noé, et
ne crut point la prédication de Noé. Gen.
6:3, 4. Le déluge vint ’an 1656, et tout ce
qui avait vie sur la surface de la lerre fut
détruit.

Ceux qui s’opposaient & Noé pensaient
qu’il était impossible qu'un tel évenement
put avoir lieu; et les puissants hommes de
renom étaient sans doute capables de mon-
trer par leur science qu’il n'y avait pas as-
sez d’eau sur la surface du globe pour créer
un déluge. Mais lorsque le temps de cet
evenement arriva, il parait que non-seule-
ment la pluie descendit des cieux, mais que
les fontaines du grand abime furent aussi
rompues, ¢e qui signifie que Dieu abaissa
les continents et éleva le lit de 1’Océan, de
sorle que les eaux de la mer furent répan-
dues sur la terre. Gen. 7:11; Amos 9:6.

~ A la fin d’une année et dix jours, Noé et
sa famille sortirent de I’arche pour prendre
possession de la terre. Gen. 7:11; 8:14.
Le premier acte de Noé fut d’offrir un sacri-
fice solennel & Dieu. Gen. 8:20. Dieu f{it
alliance avec lul, de ne plus detruire la ter-
re par un déluge. Nous arrivons mainte-
nant a la seule tache qu’il y ait dans le ré-
cit de la vie de cet homme de Dieu. Noé
planta une vigne et fit du vin, et quoique
ce fat un homme d’'une grande piéte, il est
raconté & sa honte qu’il s’enivra. C’est le
premier exemple danslequel le vin soit men-
tionné dans les anciens livres et cela devrait
étre un avertissement pour toute I’humanité.

Le vinattira la honte sur Noé et dans I’hie-
toire subséquenle de cette boisson, nous
vovons que le vin a amené la ruine de mil-
liers de descendants de Noe.

Il vy a lieu de croire que lorsque les hom--

mes se furent multipliés sur la terre, apres
le déluge, ils devinrent trés-méchants. "Noé
elail gouverneur legitime de la famille hu-
maine, car tous étaient ses enfants. Mais
Nimrod, l'arriére petit-fils de Noé aspirait
4 gouverner toute la race humaine. Il com-
menca a régner a Babel. Gen, 10 : 1-10.
Et 1a, leur méchancete devint si grande, que
Dieu confondit leur langage et les dispersa
par toute la terre. Gen. 11 : 1-9.

Noé vecut 300 ans aprés le deéluge.  Sa
mort arriva done 2007 ansaprés la création.
Elle peuat naturellement marquer la fin du

second millier d’années de I’histoire de no-

tre monde. J. N. A.
MRS ¥:Y .
LA SANCTIFICATION

PREMIER JOUR DE LA SEMAINEK.
y

Zele sans Connaissance.

N fait de nos jours partout de grands ef-
forts pour établir la doctrine que Dieu

a sanctifié le premier jour de la semaine en
mémoire de la résurrection de Christ et que
tous les hommes devraient s’abstenir de tout
travail ordinaire en ce jour-l4. Nous respec-
tons tousceux quisontengagés dans ce mou-
vementavecle désirsincere de glorifier Dieu;
mais nous ne pouvons avoir de sympathie

pourl’ceuvre qu’ils ont entrepris d’accomplir,

Nous pouvons expliquer notre maniere
de voir en ces termes: La Bible nous dit
qu'au commencement Dieu sanctifia le sep-
tiéme jour; mais elle ne nous dit pas, dans
aucun endroit, que Dieu ait jamais sancti-
fié le premier jour de la semaine. ‘T'oule
personne, soit protestante, soit catholique,
soit inerédule qui a guelque connaissance de
la Bible, reconnaitra que cette déclaration
est vraie. Nous voulons le répéter a cause
de son importance. Aucommencement Dieu
sanctifia le septiéme jour, mais iln’a jamais,
dans aucun temps, sanctifié le premier jour
de la semaine. Cette proposition couvre re-
ellement tout le champ de controverse en-
{re ceux qui observent le septiéme jour et
ceux qui observent le premier jour, et de-
vrait décider la question. Mais quoique
personne ne puisse nier que la Bible men-
tionne directement la sanctification du sep-
tiéme jour, et quoique personne ne puisse
avancer qu’elle ait jamais mentionne la sanc-
tification du premier jour, pourtantily a beau-
coup d’hommes capables et instruits qul es-
saient de montrer par argument {ue nous
devrions sanctifier le premier jour et non
point le septiéme. L’assertion que les hom-
mes qui craignent Dieurefuseralent desanc-
tifier le jour que Dieu a sanctifié, et sancti-
fieraient avecenthousiasmele jour que Dien
n’a jamais sanctifié, semblerait incroyable,
si 'observation universelle ne montrait pas
que le fait est tel.

1L

La Sanctification du Seplieme Jour.

I est donec nécessaire que nous recher-
chions les raisons que l’on suppose jus-
tifier cette étrange conduite. Cela ne peut
atre justifié par la raison qu’il y ait quelque
doute que Dieu ait sanctifie le septieme jour
au commencement, car ce fait est ainsi af-
testé par Moise, dans le récit de la creation:
«Et Dieu Dbénit le septieme jour, et il le
sanctifia, parce qu’en ce jour-la il s’était re-
posé de toute I'ceuvre qu’il avait creee pour
stre faite.» Gen. 2:3. Et cela fut confirme
par Dieu lui-méme, lorsqu’il donna les dix
commandements: «Car U'Eternel a fait en
six jours les cieux, la terre, la mer et tout
ce qui est en eux, et il s’est repose le sep-
tisme jour; ¢’est pourquoi 'Eternel a béni
le jour du reposetl’a sanctifié.» Ex. 20 :11.

Plusieurs choses sont évidentes d’apres
ces deux passages. 1° Que le jour sanctifie
n’était pas un jour indéfini; mais que c’e-
tait réellementle jour spécial pendant lequel
le Créateur se reposa. 2° Que cette sancti-
fication eutlieu au commencement, montrans
que cela fut fait en faveur de toutela famil-
le humaine. 3° Que cela arriva avant la
chute de ’homme, montrant que le jour
sanctifié n’était pas une partie de la loi ce-
rémonielle, ou un joug de servitude. 4° Que
cette sanctification c¢réa un devoir digne de
constituer Je quatriéme commandement de
la loi morale, commandement quine pourra
jamais étre mis de coté, tant que la loi de
Dieu conservera son autorite.

111

Le Premier Jour n'a pas été Sanctifié.

MAINTENANT, nOus voulons rechercher ce
que le Nouveau Testament dit de la sanc-
tification du premier jour de la semaine.
Lorsque Dieu sanctifie un jour, il le met a
part, ou le consacre 4 un saint usage, et il
doit done donner un commandement al’hom-
me afin quele jour nesoitemployé que pour
un saint usage. Les hommes sanctifient
le jour ainsi mis & part quand ils obeissent
au commandement que Diea a donue concer-
nant ce jour. Il est donc évident que 'hom-
me ne peut de son propre mouvement, sanc-
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tifier un jour avant que Dieu l’ait d’abord
sanctifié par son commandement. Si Dieu
a sanctifié le premier jour, en mémoire de
la resurrection de Christ, il doil P’avoir fait
aussitot que Christ ressuscita des morts, car

le devoir doit commencer aussitét que lalal«- |

son de ce devoir existe.
Ainsi, si Christ ressuscita de bonne heu-

re, au premier jour de la semaine, et si dans

1a pensee de Dieu, ce fait constitue une rai-
son pour laquelle ce jour devrait étre sanc-
tifie, nous pouvons étre sturs que sa sancti-
dfication eut lieu sans deélai. - Mais 'acte de
:sanctifier le premier jour doit avolr éte le

méme en substance que 'acte par lequel le

-septieme jour fut sanctifié au commencement.
L’ange de Dieu doit avoir dit aux disuiples

«Christ est ressuscité des morts en ce jour,

et par conséquent Dieu a béni ce jour et 1'a
mis & part pour un saint usage, en memone
de cet événement.»

Mais chacun sait que rien de cette sorte
n’est rapporté dans le recit de la resurrection
de Christ, ni dans quelque autre partie du
‘Nouveau Testament, et que la conduite des
disciples, le jour de lar’surrection de Christ
montre quun tel message ne peut leur avoir
eté adressé. Car si ’ange de Dieu élait ap-
paru en gloire, el leur avait annoncé la ré-
surrection de Christ et la sanctification du
premier jour de la semaine, tous auraient
cru que Christ était ressuscité des morts, et

ils auralent ohserve par un saint repos le

jour, comme consacié au Seigneur.
Mais rien de cette sorte netranspire dans
leur conduite et il est évident que la plu-

part des disciples n’étaient pas convaincus:

que Christ était alors ressuscité des morts,
jusqu’a la fin de ce jour. Mare 16 : 9-14.

IV,

St.-Marc est le Seul des Evangélistes qui affirme
- que Christ Ressuscita le Premier Jour.

LE premier jour est mentionné huit fois
- dans le Nouveau Testament: Mat. 28:1;

Marc 16: 2, 9; Luc 24 :1; Jean 20: 1, 19

Act.20:7; 41 Cor. 16 : 2. Le septiéme jour
ou Sabbat du Seigneur est mentionné 59
fois.
12; 24:20; 28:1; Marc 1:21; 2: 23, 24,
27 (deux fois), 28; 3:2,4; 6:2; 15: 42 ;
16:1; Luec4:16,31; 6:1,2,95,6,7,9;
13:10, 14 (deux fois), 15, 16; 14:1, 3, 5;
23:54, 56 ; Jean 5:9, 10,16,18; 7:22, 23
(deux fois); 9:14,16; 19:31 (deux fois); Act.
.12 189514, 27 . 42, 44 1930 1013
17:2; 18 : 4. Méme les jours de féte, nou-
velles lunes et sabbats annuels de Leév. 23,
gsont mentionnés une fois dans le Nouveau
Testament, dansle butde montr er qu’ils sont
abohs Col. 2: 16.

S1 on nous disait que le premier jour de
la semaine n’aurait pas été mentionné huit
fois, si ce n’était pour montrer que ce jour
devait prendre la place du Sabbat, nous ré-
pondrions qu’il etait nécessaire de parler du
premier jour en rapport avec la resurrection
de Christ et qu’il y av%quatle évangelis-
tes pour parler de cetfvénement. Deux
d’entre eux mentionnent ce jour une fois
chacun, et les deux autres le mentionnent
chacun deux fois. Sauf cela, il n’est 1nen-
tionné que deux fois dans le Nouveau Tes-
tament. Mais il est remarquable que parmi
les huit exemples qui mentionnent ce jour,
il n’est dit qu’une seule fois quela résurrec-
tion de Christ arriva ce jour-la (Mare 16 : 9),
et aucun de ces exemples ne parle de la

sanctification du premier jour dela semaine

en mémoire de cet événement.

Les six endroits dons lesquels les quatre

évangelistes mentionnent le premier jour de
la semaine (Mat. 28:1; Marc16:2, 9; Luc

24:1: Jean 20:1, 1_9)131110111;1311‘1:; sunple-
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- Mat. 12 : 1, 2, 5 (deux fois) 8, 10, 11,

ques disciples allerent au sepulue et trou-
vérent que le Sauveur était ressuscité. Mais
si ce n’était & cause du témoignage de Mare
16 : 9, on pourrait soulever la question. de

‘savoir si Christ est ressuscité au commen-

cement du premier jour, ou & la fin du sep-
tieme, Les quatre évangélistes, non-seule-
ment neghgent de parler de la sanctification
du premier jour, en ’honneur de la résuvr-

~rection de Christ, mais, & l’exception de

Marec seul, ils négligent méme de nous in-
former que Christ est ressuscité en ce jour.
Chacun des évangehstes mentionne le Sabbat

en 1app01t ave¢ le premier jour delasemai-

ne: Mat. 28:1; Mare 16:1, 2 ; Lue 23 : 56 ;
24:1; Jean 19 : 3, 42 ; 20 1 Mais tan-
dis qu’ils parlent'du septiéme jour comme
Sabbat, ils ne donnent aucun titre sacré au
premier jour de la semaine.

V.

Méme le Monde entier ne pourrait pas transférer
la Sanctification du Septleme Jour au Premier
Jour de la, Semame

S1 le premier jour de la semaine était de-
venu le Sabbat chrétien, les quatre évangé-
listes ne le savaient paslorsqu’ils écrivirent
leurs évangiles; car il ett été de la plus
grande importance qu’ils annoncassent ce
fait, si ce fait existait. Pourtant ils le pas-
sent sous silence, quoique leurs écrits doi-
vent servir d’ autoute pour observer le pre-
mier jour, si cette autorité existe. Méme

Luc nous dit que lorsque les femmes eurent
préparé des drogues aromatiques pour em-

baumer le corps de Christ, le Sabbat com-
menca, et qu’elles se reposérent le jour du
Sabbat, selon le commandement,
Lorsque ces femmes vinrent au sepul-
cre de bon matin, le premier: jour de la se-
maine, ¢’était afin d’accomplir ee gu’elles
avaient commencédefaire et qu’elles avaient
suspendu a cause du Sabbat. Luec, éerivant
sous l'inspiration de I’Esprit de Dieu, men-

~ tionne leur conduite avec une approbation

evidente. Luec 23: 55, 56 ; 24:1.

Que devient I'idée que le premier jour de
la semaine fut sanctifié a la résurrection de
Christ en’honneur de cet événement? Ponr-
quoi les évangélistes passent-ils sous silen-
ce la sanctification du jour? Pourquoi trois
d’entre eux négligent-i13 méme de dire que
Christ est ressuscité en ce jour? Pourquoi
aucun d'eux ne dit-il: «Dieu sanctifia le
premier jour de la semaine, parce qu’en ce
jour Christ ressuscita» ? Ou I’Esprit de Dieu
ne jugea pas la sanctification du premier
jour digne d’étre mentionnée, ou autrement
cette sanctification n’eut jamais lieu. '

Mais si Dieu a jugé convenable de sanc-
tifier ce jour, ’acte n’était pas seulement di-
gne d’étre mentionné, mais 1l était absolu-
ment nécessaire qu’il fat mentionné, afin
qu’il pat étre connu que le septieme jour
ne devait plus étre sanctifié, parce que Dieu
avait sanctifié a4 sa place le premier jour de
la semaine. Si les évangélistes avaient con-
nu quelque chose de la sanctification du
premier jour de la semaine, ils en auraient
parlé. S’ils ne savaient rien de la sanctifi-
cation de ce jour, comment est-1ll possible

que la présente génération dépassetellement

en sagesse les évangélistes ?

~Dans le dernier numeéro de notre _]oumal
nous avons montré que le p1emlel jour de
la semaine ne peul étre le jour mentionne
dans Apoc.1:10. Dansnotre prochainnu-
méro, nous parlerons, si Dieu le permet, des

‘deux passages dans lesquels le premier jour

est mentionné aprés la résurrection de Ghrist;
et nous voulons rechercher le prétendu de-

_veIOppement graduel de la sanctification du
premier iour de la semaine, dans la primi-.

'ment qu aplés quele Sabbat fut passé, quel

pour hauteur de la maraille.
est exactement aussi haute que longue et
large, c’est-a-dire de cent vingt-cinq lieues,
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| _ltlve Eghae Un fait . doit paraitre aux yeux

de tout lecteur de cet article, c’est que Dieu
a sanctifie le Septleme jour, et n’a jamais
sanctifié le premier jour de la semaine. Le

| septidme jour est done le saint jour du Sei-

gneur, quoique tous les hommes le proia-
nent; et le sabbat célébré le premier jour
n’est qu’'une institution humaine, quoique
tous les hommes s’unissent pour le sancti-

fier. | : FiNGA.
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PENSEES GRITIQUES ET PRATIQUES
—SUR—
L’APOGALYPSE

EXPLICATION DU CHAPITRE 21: 15—27

LA NOUVELLE JERUSALEM

VPRSET% 15-18, »Et celui qui me parlait avait
une canne d’or pour mesurer la ville, et ses por-
tes, et sa muraille. La ville était batie en carre,
et sa longueur était-égale & sa largeur. Il mesura
la ville avee la eanne, et il la frouva de douze

‘mille stades; sa longueur, sa largeur et sa hau-

teur etaient égales. KEnsuite, il mesura la mu-
raille, qui était de cent quar ante- -quatre coudées,

‘de mesure d’homme, qui était celle de I’ange. La

muraille était batie de jaspe; mais la ville était
d’un or pur, semblable a un verre fort clair.“

OUS apprenons par ces versets que la

ville forme un carreé parfait,ayant la mé-
me mesure de tous les cotés. St.-Jeannous dit
que la mesure de la ville était de douze mille
stades. Douze mille stades égalent environ
cingcents lieues. Nouscomprenons que cette
mesure est la grandeur de la circonférence
entiére de la ville, et non pas seulement la
grandeur d'un cété. Il parait, d’aprés Kitto,
que ¢’était 1’ancienne méthode de mesurer
les villes. On prenait la circonférence en-
tiére qui était donnée comme mesure de la
ville. D’aprés cette regle, la Nouvelle Jéru-
salem aura e¢ent vingt-cing lieues de chaque
coté. Sa longueur sa largeur ef sa hauleur
étaient égales. Suivant ces paroles, on s’est

demandé si la hauteur de la ville était aussi

grande que sa longueur et sa largeur. Le
mot traduit par égales est Isos. D’aprésles
définitions qui sont données par Messieurs
Liddel et Scott, nous apprenons qu’il peut
avoir le sens de proportionnée & la longueur
et 4 la largeur. Kt cette idée est appuyée
par le fait que la muraille n’avait que soi-
xante métres de haut. En comptantla cou-

~dée d’environ soixante-douze centimetres,

longueur que ’on donne & la coudée sacree,
cela ne donnerait qu’environ cent métres,
Or si la ville

cette muraille d’environ 100 métres ne- se-

rait en comparaison qu’une affaire insignifi-

ante. Nous pensons done¢ que nous devons
juger de la hauteur des édifices de la wville
par la hauteur de la muraille qui nous est
donnée distinctement. La eritique suivante,

sur le verset 16, qui donne les dimensions
de la Sainte Cité est sans doute correcte :—

«On a déduit par le texte donné ci- dessus
que la Nouvelle Jérusalem doit atre aussi
haute que longue, et que sa longueur sera
de douze mille stades ou de cinq cents lieues.
Il nous semble qu’il est tout & fait inutile
d’attribuer un tel sens a ces paroles. Le
mot égal ne signifie pas toujours les mémes
dimensions ou positions; il est fréquemment

employé dans le sens de proportion. Si nous

disions que la longueur, lalargeuret la hau-
teur de la ville étaient proportionnées, nous
ne ferions point de faute de langue.»

- Cette maniérede voirsur ce texte se trouve
danslelivre du prof. Dupuis: «Exposition de
I’Apocalypse». Ce qui suit, tiré de Thomas
Wicks, auteur des «Lectures sur I’Apocalyp-

se»,presentelameémeidee: « Ges paroles pour-
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tant présentent unautre sens quiest beaucoup
plusnaturel, Cen’est point que lalongueur,
la largeur et la hauteur fussent séparément
égales l'une a l'autre, mais égales a elles-
mémes ; ¢’est-d-dire que la longueur était
partout la méme et la largeur partout la
méme, ot de méme la hauteur. Elle était
parfaite et syméirique dans toutes ses pro-
portions. Ceci est confirmé par le fait dis-
tinctement énoncé que lamuraille avait cent
quarante quatre coudées de hauteur ou deux
cent seize pieds, ce qui est une hauteur con-
venable pour une muraille, tandis qu’il est
dit que la longueur était aussi grande que
la largeur.»

Le mot grec fsos, qui est traduit par égal,
signifie, suivant Pickering, par proportion.
Greenfield, en définissant une autre forme
de ce mot Jsoles, lui donne le sens de «pro-
portions égales», et rappelle 2 Cor. 8: 13,
14, comme un exemple ou cette définition
est tout a fait admissible.

Granville Penn donne un tour tout au-
tre a ce texte, et prétend queles paroles sui-
vantes sont la meilleure maniére de rendre
ce texte: «HKt il mesura la ville avec la can-
ne, douze mille stades. La longueur et la
largeur sont égales. Kt il mesura la hauteur
dela muraille, cent quarante quatre coudées,
sulvant la mesure d’'un homme, savoir de
I’ange.»

Le prof. C. F. Hudson, savant renomms,

- prétend que ce qui précéde «n’est pas une

conjecture irréfléchie,» mais est tout & fait
probable.

Il paraitrait done¢ que la hauteur de la
ville était proportionnée & la longueur et A
la largeur, et qu’elle n’était pas aussi haute
que longue. Ce texte admet certainement
une interprétation plus rationnelle, et celle
qui est suggérée ci-dessus le débarrasse de
toute ambiguité, et montre une harmonie
parfaite dans la description générale.

La muraille était construite de jaspe. Le

jaspe est une pierre précieuse que l'on dé-

crit ordinairement comme étant d’une <belle
couleur vert clair, quelquefois nuancée de
blanc, oun tachetée de jaune». Nous com-
prenons que ceci est la matiére quiforme le

corps principal de la muraille, construite sur
les douze fondements décrits ci aprés.

Versets 19, 20. ,Et les fondements de la murail-
le de la ville étaient ornés de toutes sortes de pier-
res precleuses. Le premier fondement était de
jaspe; le second, de saphir; le troisiéme, de cal-
cedoine; le quatriéme, d’émeraude ; le cinquiéme
de sardonix; le sixiéme, de sardoine: le sep‘i:iénile1I
de chrysolite ; le huitiéme, de béril; le neuviéme:
de topaze; le dixiéme, de chrysoprase; le onzié-
me, d’hyacinthe; le douziéme, d’améthyste.

Sinous envisageons cette description com-
me exclusivement métaphorique, comme le
font la plupart de ceux qui professent d’en-
seigner la Bible, et si nous spiritualisons cette
ville en bagatelles aériennes, combien cette
description minutieuse parait insignifiante,
et elle frise méme & la folie. Mais si nous
le prenons comme elle est évidemment don-

née & comprendre, dans, sa signification na-

turelle, et si nous regardons la cité comme
le révelateur a eu évidemment le dessein de
nous la montrer, comme étant littéralement
une demeure tangible, notre héritage glori-
eux, dont nous devons contemplerles beau-
tes de nos propres yeux, combien la gloire
de la scene n’en est-elle pas augmentee!
C’est & cette lumiére, quoique I’homme
mortel ne puisse de lul-méme - concevoir la
grandeur de ces choses que Dieu .a prépa-
rées pour ceux qui l’aiment, que nous ai-

mons a entrevoir les faibles lueurs de notre

future demeure qui nous sont données dans

la Parole de Dieun. Nous aimons a nous ar-
réter sur ces descriptions qui communiquent

4 notre esprit, autant que le langage peut
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le faire, une idée des agréments et des beau-
tés qui caraclériseront notre habitation éter-
nelle. Et en nous absorbant dans la con-
templation d’un heritage tangible et str, no-
tre courage se releve, notre espérance revit,
notre foi ouvre ses ailes, et avec des senti-
ments de reconnaissance envers Dieu qui
nous a donné de pouvolr obtenir l'entrée
dans les demeures des rachetés, nous pre-
nons de nouveaun la résolution, qu’en depit
du monde et de tous ses obstacles, nous
voulons étre du nombre de ceux qui parta-
geront cette joie offerte a tous. Examinons
donc maintenant les pierres précieuses de
cette grande ville, & travers les portes de
perles de laquelle nous esperons entrer bien-
tot.

«LLe mot ornés [garnis], dit Staurt, peut
faire soulever la question de savoir si I’écri-
vain veut dire que dans les différentes par-
ties des fondements, des pierres précieuses
etaient ajoutées ¢ca et 14 comme ornement.
Mais considérant la description entiére, je
ne pense pas que ceci en soit la significa-
tion.

«LLe jaspe, comme nous 1’avons vu ci-des-
sus, est une pierre ordinairement verte, d'u-
ne couleur tran-parente, avec des veinesrou-
ges. Mais il y en a une grande variéte.

«Le saphir est d’'un azur magnifique, ou
bleu de ciel, presque aussi transparent et
éclatant qu’un diamant.

«l.e calcédoine semble étre une espece
d’agate, ou plus proprement I’onyx. L’'onyx
des anciens était probablement d’'un blanc
bleuatre et demi-transparent.

«[’émeraude était d’un vert vif, et se rap-
prochait du rubis par la durete.

«L.e sardonix est an melange de calcédoi-
ne et de cornaline, et cette derniere est d’u-
ne couleur de chair.

«LLa sardoine est probablement la ¢ornali-
ne. Quelquefois pourtant, elle est enticre-
ment rouge.

«Le chrysolite, comme son nom l'indique,
esl une couleur jaune ou or et est transpa-
rent. C’est de ceci que fut probablement
tirée la conception de l'or tran<parent qui
constitue la matiere premiere dont la ville
est batie.

«Le béril est d’une couleur vert de mer.

«L.a topaze de nos jours est jaune; mais
celle des anciens parait avoir été d’'un vert
pale. Plin. 38, 8, Bellermann. Urim et
Thummin, p. 37.

«Le chrysoprase est d’une couleur jaune
pale et verdatre comme la ciboule; quelque-
fois on le place de nos jours parmailes topa-
zZes. G
«L’hyacinthe est d’une couleurrouge fon-
cé ou violet.

«[’améthyste, pierre précieuse d’une gran-
de durete et d’un grand éclat, est d’une cou-
leur violefte; on la trouve ordinairement en
Inde. .

«En considérant ces diverses especes de
pierres, nous voyons que les quatre premié-
res sont d’une teinte verte ou bleuatre, la
cinquiéme et la sixiéme d’une teinte rouge
ou écarlate, la septieme jaune, la huitieme,
la neuvieme et la dixiéme de différentes
teintes de vert clair, la onziéme et la dou-
zieme d’une teinte ecarlate ou rouge éclatant.
Il v a donc une classification dans cet ar-
rangement; un melange semblable & la dis-
position des cculeurs de l’arc-en-ciel, avec
cette exception que c¢’est plus complexe.»

Verset 21. ,Les douze portes étaient douze per-
les; chaque porte était d’une scule perle. Kt la
place de la ville était d’un or pur, semblablea du
verre transparent.* | |

Que nous comprenlons que ces pottes

étaient d’'une perle solide ou composees de

perles tres-rapprochées, placées dans une.

charpente ou quelque autre matiere pre :ieu-
se, cela n’influence pas matériellement le te-
moignage biblique. Si on nous faisait I'ob-
jection que ce serait contraire & la nature des
choses d’avoir une perle assez grande pour
la. construction d’une porte,nous répondrions
que Dieu est capable de la produire; 1'ob-
jection limite simplement la puissance de
Dieu. Mais dans les deux cas, les portes:
auraient extérieurement l’apparence d'une
perle, et dans le langage ordinaire seraient
décrites comme des portes de perle. Dans
ce verset, comme aussi au verset 13, il est
parlé de la ville comme étant construite d’or
pur, semblable & du verre pur, ou comme
si c’était du verre transparent. Nous ne
concluons pas de ces paroles, que lor est
en lul-méme transparent. Prenez par exem-
ple celui qui compose les rues. Sl etait re-
ellement transparent, cela permettrait sim-
plement de regarder au travers et de voir
les choses sur lesquelles la ville repose, el
il ne semble pas que cela seraif d’un effet
bien agréable. Mais supposons que le pave
d’or des rues soit si bien poli, qu’il ait la
propriété de réfléchir les objels comme un
vral miroir, el nous pouvonsremarquer que

1’effet en serait extrémement sublime et frap-

pant. Pensez un moment quelle apparence
aurait une rue pavée de cette maniére. les
somptueux palais de chaque coté seraieni
réfléchis d’en bas et ’'étendue illimitee des
cieux, en haut, paraitrait aussi en dessous,
de sorte qu’il semblerait & un homme qui
parcourrait ces rues d’or, comme si la ville
et lui-méme étaient suspendus entre l'espa-
ce illimitée, au-dessus, et les profondeurs
insondables en dessous;tandis que les mai-
sons, de chaque coté des rues,ayant la me-
me propriété de réfléchissement, multiplie-
raient merveilleusement les palais et les
gens, et contribueraient & rendre toute la sce-
ne au-dessus de toute conceplion, agreable,
magnifique et somptueuse.

Verset 22. ,Je n’y vis point de temple; car le
Seigneur Dieu tout-puissant et I’Agneau en sont
le temple.“

Le temple rappelle 'idée de sacrifices et
d'une ceuvre médiatrice; mais lorsque la
ville sera placée sur la terre, une telle ceu-
vre ne devra pas y éire accomplie. Lies sa-
crifices et les offrandes, et toute ’ceuvre me-
diatrice, dont ils sont la base seront passes
pour toujours; il n’y aura donc pas besoin
du symbole visible d’une telle ceuvre. Mais
’ancien temple de Jérusalem, en méme temps
qu’il était un lieu pour I'adoration et les sa-
crifices, était la beauté et la gloire de la ville;
et comme pour répondre d’avance alaques-
tion que l'on pourrait soulever quant a ce
qui constituerait 'ornement de la nouvelle
ville 8’il n’y avait point de temple, le pro-
phete dit: «Le Seigneur Dieu tout-pulssant
et I’Agneau en sont le temple.» Nous com-

prenons qu'ily amaintenant un teinple dans

la ville Chap. 16:17. Larevélation ne nous
informe pas de ce que devient le temple lors-
que la cité descend du ciel. Il est possible
qu’il soit enlevé de la cité; ou il peul etre
employé pour un usage si différent, quil
cesse d’étre le temple de Dieu.

Versets 23-27. ,Etla ville n’a besoin ni de so-
leil, ni de lune, pour I’éclairer; car la gloire de
Dieu D’éclaire, et ’Agneau est son flambeau. Lt
les nations qui auront été sauvées, marcheront a
sa lumiére ; et les rois de la terre y apporteront

ce qu’ils ont de plus magnifique et de plus pré-

cieux. Ses portes ne se fermeront point chaque
jour, car il n’y aura point de nuit; et on y ap-
portera ce que les Gentils ont de plus magnifique
et de plus précieux. 1l n’y entrera rien de souille,
ni personne qui s’adonne,a ’abomination et au
mensonge ; mais ceux-1a seuls quisont écrits dans
le livre de vie de I’Agneaun, v entreront:®

C’est probablement dansla cite seule qu’il
n’y aura point de nuit. Il y aurasans dou-
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te des jours et des nuits dans la nouvelle
terre, mais ce sont des jours et des nuits
d’une gloire sans égale. Le prophéte par-
lant de ce temps dit: «Et la lumiére de la
lune sera comme la lumiére du soleil; et la
lumiere du solell sera sept fois aunssi gran-
de, comme si ¢’était la lumiére de sept jours,
au jour que I'Kternel aurabandé la plaie de
son peuple, et qu’'il aura guéri la blessure
de sa plaie.» Ksa. 30:26. Mais sila lumiére
de la lune alors, est comme la lumiére du
soleil, comment pourrait-il y avoir de nuit?
Nousrepondons quela lumiére du soleil sera
sept fois plus grande, de sorte que quoique la
nuil y soit comme notre jour, le jour sera
sept fois plus brillant, y faisant un contraste
entre le jour et la nuit, aussi marqué peut-
étre qu’au temps présent; mais I'un et I’'au-
tre y seront d’'une gloire supérieure.

Le verset 24 parle de nations et de rois.
Les nations sont les nations des sauvés; et
nous serons tous rois dans un certain sens,
dans la nouvelle terre. Nous posséderons
un «royaume» et «regnerons» a toujours.

Mais 1l parait d’apres quelques paraboles
de notre Sauveur, comme dans Mat. 25: 21,
23, que quelques personnesoccuperont dans
un sens special, la place de gouverneurs et
qu’ll en est ainsi parlé comme rois de la ter-
repar rapport aux nations des sauvés. Ceux-
¢i apporteront leur gloire et leur honneur
dans la nouvelle ville, lorsque les jours de
Sabbat et de nouvelle lune, ils viendront y
adorer Dieu. Esa. 66 :23.

Lecteurs, desirez-vous avoir part a ces
gloires ineffables et éternelles de la Sainte
Cité? Velllez a ce que votre nom soit écrit
dans le livre de vie de I’Agneau; car c¢’est
seulement ainsi que vous pourrez y entrer.

URIAH SMITH.
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CONFERENCE GENERALE
—DES—
ADVENTISTES DU SEPTIEME JOUR.

LLA conférence générale de notre dénomi-
nation s’assembla & Battle Creek, Mich., le
1 décembre 1881. Presque toutes les par-
ties des Etats-Unis y furent représentées.
Le pasteur Loughborough était présent com-
me représentant de la mission en Angleter-

cation de livres et de traités, ainsi que de
journaux en anglais, en allemand, en danois
et en suedois. La Société d’Education fait
de grands efforts pour avancer la cause de
I’éducation parmi toutes les classes de notre
peuple. La Sociéte d’Hygiéne et de Tem-
perance compte pres de 14,000 membres
qui ont signé P'abstinence totale de toules
boissons enivrantes et du tabac. La Socié-
té des Ecoles de Sabbat travaille 4 fonder
partout des Kcoles de Sabbat, et & les ren-
dre aussi instructives et interessantes que
possible. Notre Societé Géneérale pourla Dis-
tributiondes Traités estlaplus efficacede tou-
tes nos associations pourla dissémination de
la vérité. Elle envoie d’une maniére systé-
matique, nos publications dans toutes les
parties du monde, et elle fait une ceuvre mis-
sionnaire trés-étendue par le moyen des ef-
forls personnels de ses membres.

La conference a élu les pasteurs G. I.
Butler, S. N. Haskell et U. Smith comme
membres du Comité Exécutif pour 1'année
courante. Le nombre des membres de nos
eglise sest de 16,916, 1’augmentation del’an-
née etant de 1346. Nous avons aussi un
grand nombre de membres qui sont & une
s1 grande distance de nos églises, qu’ils ne
sont point compleés surlaliste des membres.
L’ceuvre distinctive de notre denomination
est d’avertir le monde du prochain avéne-
ment de Christ, et d’amener les hommes a
garder les commandements de Dieu et & se
preparer pour le Jugement. L’importance
de cette ceuvre nous porte & sacrifier toutes
choses & son acconiplissement.
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UNE HEUREUSE ANNHE.

PAR MME. E. G, WHITE.

CET article nous étant parvenu trop tard,
nous regrettons de n’avoir pas pu l'insérer
dans le numéro du mois de janvier:—

«JE vous souhaite une heureuse année!»

Telles sont les paroles qui vont étre répétées
au loin et au prés par les parents et les en-

fants, les fréres et les sceurs, les connaissan-
ces et les amis.
notre, ce veeu de Nouvel-an semble beau-

Dans un monde comme le

d’une main prodigue.

“qui ne voudraient pas renoncer 4 une seule
_jouissance égoiste pour faire le bonheur de

quelqu’un. Recevant chaque année des dons
et des faveurs, beaucoup de gens les accep-
tent comme un di. Recevant chaque jour
les hontés du ciel, le soleil et les ondées, la
nourriture et le vélement, des amis el une
famille, les innombrables keénédictions de la
vie, ils oublient les réclamations de Celui
qul donne; ils oublient que Dieu leur a 1é-
gué les pauvres, et que Christ, la Majeste du
ciel, s'identifie avec I’humanité soufirante
dans la personne de ses saints.

Notre Sauveur dit: G’est mol que vous
avez négligé. Pendant que vous vous vé-
tiez somptueusement, je n’avais point de vé-
tement confortable; pendant que vous étiez
en féte, j'avais faim,; pendant que vous vi-
viez dans les plaisirs, j’étais malade, etran-
ger et abandonné. Que ceux qui veulent
avoir une heureuse année cherchent & hono-
rer Dieu et a rendre heureux tousceux avec
lesquels ils vivent; qu’ils partagentles dons
de la Providence avec ceux qui sont moins
fortunés; qu’ils apportent au Seigneur leurs
sacrifices d’actions de grace, leurs sacrifices
pour le péché, et leurs offrandes volontaires.

Examinons notre conduite de l’année pas-
sée et comparons notre vie et notre caracteé-
re aux enseignements de la Bible. Avons-
nous retenu ce que notre souverain Bienfal-
teur réclamait de nous, en retour de toutes

- les bénédictions qu’il nous a accordeées?

Avons-nous néglige de secourir les pauvres
et de consoler les affligés? Alors voild une
geuvre pour nous.

Sur beaucoup, Dieu a répandu ses biens
Veulent-ils, en re-
tour, agir avee la méme générosité? Quel-
ques-unes de ces personnes, lorsqu’elles
étaient pauvres étaient fidéles dans les plus
petites choses qui leur étaient confiées. Hl-
les auraient plutét sacrifié leurs ailses, ou
les choses nécessaires de la vie, plutét que
de priver le trésor du Seigneur de leurs of-
frandes. Dieu a récompensé leur fidelite
par la prospérité. Mais des ce moment-la, un
grand changement s’est fait en elles. Leurs
besoins augmentent plus fort que leurs gains
et elles cessent de rendre & Dieu lapart qui

lui est due. CVest ainsi que se développe le

méme esprit d’avarice qui causa la ruine de
“Judas. |
- Que chacun de nous eprouve son cosur.
Yoyons si nous avons apporté toutes nos of-
frandes & Dieu. Kt c’est ce que je veux faire
pour mon propre compte. Il se peut que j’ale
6té négligente 4 cet égard pendantl’année. Je
nesaisni quand, ni comment, mais pour étre
sired’avoirrempli tout mon devoir, je veux,
au commencement de ’année, apporier une
offrande 4 Dien pour étre employeée le mieux
possible & quelque branche de son ceuvre.
Si quelqu’un de vous, mes fréres, et sceurs,
était convaincu d’avoir manqué de rendre &
Dieu les choses qui lui appartiennent, si
7ous ne vous &tes pas soucié des pauvres,
ou si vous avez retenu ce qui est da & au-
trui, je vous supplie de vousrepentir devant
le Seigneur, et d’en rendre quatre fols au-
tant. Dieu exige une siricte probité envers
Lui et envers les hommes. Souvenez-vous
que si vous avez fait du tort a wvotre pro-
chain dans le commerce, ou S1 vous vous
étes approprié de ses biens en quelque ma-
niére que ce soit, ou si vous avez dérobé
Dieu dans les dimes ou les offrandes, tout
est enregistré dans les livres du c¢iel,
Beaucoup de personnes deplorent leur
manque de paix et de repos en Christ lors-
que leur vie de ’année passée montre qu’el-
les se sont séparées elles-mémes de Dieu en
s’écartant d’une stricte integrité. Si elles
‘veulent examiner leur cceur avec droiture,

- coup plus convenable que le «Joyeux Noél»
répéte par toutes les bouches. (*) De tous
cotés on voit des figures pales, des fronts
assombris par la souffrance et les soucis, ou
des gens courbés par l'age. De quelque
cOté que nousregardions, nous pouvons voir
des signes de deuil. Celui qui souffre, ce-
lul qui est consumé par le souci et le vieil-
lard ne peuvent plus étre joyeux. Dans beau-
coup de familles, il y a un siége vacant: un
enfant aimeé, un mari et pére dontla présen-
ce egayait la derniére féte de Noél et le der-
nier Nouvel-an, s’en est allé pour toujours.
Un «Joyeux Noél» semble étre une moque-.
rie pour cette famille en deuil.

Mais quels que soient les soucis et les ¢cha-
grins de la vie, quelles qu’aient éete les mé-
prises et les erreurs du temps passé, 1’«Heu-
reuse année», lorsqu’elle est prononcée com-
me une expression d’amour ou de respect,
est une chose agreable a l'oreille. Et pour-
tant ces aimables veeux ne sont-ils pas sou-
vent oubliés & mesure qu’ils 8’échappent des
levres? Combien souvent n’oublions-nous
pas d’aider a ’accomplissement de ¢ces veeux
dans notre vie journaliérei Les veeux de

re, tandis que les missions du centre et du
nord de I'Kurope furent représentées par des
rapports. La conférence fut en session 19
jours, s’occupant d’un grand nombre d’affai-
res, et consacrant aussi beaucoup de temps
a des services religieux qui furent des plus
intéressants. La plupart des travaux de la
conference se rapportent pourtant aux affai-
res d’Ameérique et n’intéresseraient pasbeau-
coup ceux qui vivent en Kurope. La con-
ference exprima par un vote ses regrets de
la mort de notre cher frére White, rendant
témoignage a 'excellence de son caractére
et & 'importance de son ceuvre, témoignant
aussl ses sympathies pour notre sceur White
et les autres membres de la famille afifligée.
Nous sommes assures que beaucoup de nos
lecteurs s’uniront sincérement & la confé-
rence dans cette expression de sympathie.

La mission en Angleterre sera renforcée
par quatre nouveaux aides qui viendront en
Angleterre avec le pasteur Loughborough.
La Société de Publication, la Sociélé d’E-
ducation, la Société d’Hygiéne etde Tempé-
rance, la Société pour les Ecoles du Sabbat
et la Sociéte Générale pour la Distribution | Nouvel-an sont souvent prononeés par des
des Traités ont tenu chacuneleurassemblée | jayyeg sans sincérité, et proviennent de cceurs
annuelle durant la session de la Conféren- | _ S £ '

ce, car les membres de la Conférence sont | (*) En Angleterre et en Amérique, les parents et
aussli membres de toutes ces Sociétés. ~ les connaissances ne se rencontrent pas, le matin

La Société de Publication a fait une ceu- de Noél, sans se souhaiter un ,Joyeux Noél“. Ce-

e Sau ; cl fera comprendre les remarques de 1’auteur de
vre trés-etendue ’année passée par la publi- | co*-- "~ ZRapacTIioN. | -

Jr—
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i elles veulent ouvrir les yeux pour voir
’égoisme de leurs intentions, alors elles s’é-
erieront :
net et renouvelle au-dedans de moi un es-
prit droit.» Dieu nous demande d’avoir un
ceeur droit et des mains pures. Que ceux
qui ont commis quelque tort prouvent leur
repentance en cherchant & faire complete
restitution; qu’ils montrent par leur viedes
preuves d’une conversion sincére, etils joul-
ront sirement de la paix de Dieu.

Commeng¢ons la nouvelle année avec un
ceeur purifie. Que nos fautes soient corri-
gées. Que toute envie et toute malice solent
déracinées de nos ceeurs. Que le bien sur-
monte le mal. Que 1’envie et la jalousie en-
tre fréres soient bannies. Une confession fran-
che et sincére dissipera bien des difficultes.
Alors, avee 'amour de Dieu dans le cosur,
il pourra découler des lévres sincéres le com-
pliment, «Je vous souhaite une heureuse an-
nee.»

Beaucoup de ceux qui étaient avec nous

au commencement de 1881, ne sont plus

ici pour saluer I’année 1882. Nous pouvons
nous-mémes ne point vivre pour voir une
nouvelle année. Ne chercherons-nous pas
A profiter du peu de temps qui nous est de-
parti? L’ Kglise de Christ ne se detourne-
ra-t-elle pas de ses infidelités? Nemettront-
ils pas de c6té leurs idoles, pour serepentir
de leur amour du monde; ne vaincront-ils

pas leurs désirs égoistes de jouissance pour

ouvrir la porte de leurs cceurs et souhaiter

la bienvenue a leur Sauveur? Que le com-

mencement de cette année soit un temps que
’on n’oublie jamais—un moment ot Christ

vienne au milien de nous et dise: «La paix

sSo1t avece vous.»

‘—W“-—_—-—.

TRAVAILLER POUR DIET.

J’ENTENDS par cela faire I’ceuvre de Dieu
pour I'amour de Dieu, sans étre pousse par
aucun autre motif, recevant toute inspira-
tion directement de lui, ne travaillant pas
pour satisfaire un besoin naturel d’exercice,
ou simplement parce que vous étes neé avec
passablement de vif argent dans votre cons-
titution et que vous devez faire quelque
chose, ne travaillant pas simplement pour

gagner des applaudissements ou pour avoir

laréputationderéussir; mais travaillant pour
Dieu parce que vous l’alimez, pour lui-méme,
sans vous attendre & aucun salaire ou re-
compense. Personnellement, je ne puis que
répéter la priére qui vient du plus profond
de mon cceur: «Que Dieu m’accorde de pou-
volr apprendre ce que veut dire: «travail-
ler pour Dieu.» Si je suisengagédans l'ceu-
vre de Dieu par un tout autre motif que le
pouvoir irrésistible de 'amour pour lui, je
le sers pour un motfif indigne et bas.

Qu’on me permette d’expliquer ce que je
veux dire par un simple exemple. Sans
doute que beaucoup d%ntre vous ont vu
I’eau coulant dansun acquedue. Elledoit étre
pompee, et pendant que ’eau coule, vous
pouvez compter les coups de la pompe, a
mesure que l'eau est lancée.
dire: «Je coule parce que je suis forcée de
couler—je coule parce que je suis pompée
-—je ne coulerais pas, si je n’y étais pas
obligée.» Elle coule parce gqu’un pouvoir
exterieur 'y contraint. Mais ne vous éfes-
vous jamais tenu sur les bords d’un ruis-
seau de montagne? = Gomme 1l court, sau-
tant cette pierre, tournant cette autre, fran-
chissant cet arbre renversé!

dans sa course rapide: <«Je coule, je coule,

«0O Dieu! crée en moi un cceur

I.’eau semble

Il n’y a pas.
d’impulsion de pompe en lui. Il semble dire
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parce que j’'ai ma demeure lad-haut. Je suis

ne parmi les nuages; ma source est en haut.
Je dois couler parce que je descenddes hau-
teurs.» - |

Et vous et moi devons servir Dieu, non
point parce que nousysommes engagés par
une pression du dehors, non point parce
qu’on nous a poussés dans cette ceuvre, mais
parce que nous sommes nes d’en haut.

Et s1 c’est le seul bon motif, je suis str
que c’est la seule force durable. Qu’est-ce
qul rendra un homme fervent du premier
janvier au trente et un décembre, et année
apres annee, si ce n'estcela? Yous avez sou-

vent entendu parler d’ouvriers qui sont re-

tournés en arriére. Pourquoi ont-ils reculé?
Parce que, quoiqu’ils fussent occupés dans
Uceuvre de Dieu, il1s ne comprenaient guére
ce que c’était que travaller pour Dieu. Per-
sonne n’a jamais désiré abandonner ce qu’il
aime, ce en quoi 1l trouve son plus grand
plaisir. Or personne ne peut travailler pour
Dieu sans étre rempli de joie. On n’est ja-
mais tenté d’abandonner l’ceuvre de Dieu,
lorsqu’on le fait par amour pour lui. Par
conséquent,rien ne maintiendra le zéle d’un
homme annee aprés année, que la pensée
qu’il travaille pour le Seigneur. C’est cette
pensee qul rend l’homme accompli dans
I'ceuvre de Dieu. L’homme qui agit pour
tout aulre motif ne cherchera probablement
a4 faire son travail que pour l’avoir fait. S’il
satisfait les autres, ou, ce qui est peut-étre
beaucoup plus facile, s’il est satisfait de lui-
méme, il est tout & fait content. Mais du
moment méme qu’un homme travaille pour
Dieu, il est poussé par un motif plus éleve.
Il agira avec conscience dans tout ce qu’il
fera.

Un sculpteur grectravaillait un jour & une
statue qui devait étre placée dans une desni-
ches d’'un temple paien; et plusieurs de ses
amis exprimaient leur surprise de ce qu’il
se donnait autant de peine pour tailler le
dos de la statue que le devant. Ils lui
disaient:—«Pourquoi mettez-vous tant de
soin de ce cOté; puisqu’elle sera placée dans
une niche, on n’y verra rien ?» —<«Parce que
les dieux le verront, répondit le sculpteur.»

Ouli, si nous préchons et enseignons, et
donnons des traités, mettons-y le plus grand
soin, et soignons notre travail dans tous les
détails, parce que Dieu le verra; cette ceu-
vre est faite pour lui. Nous pourrions fai-
re un travail de second ordre pour tout au-
tre; mails ’cuvre la meilleure et la plus
choisie doit étre la sienne. (e ne sera pas
seulement le travail vu par le public qui se-
ra fait avec¢ soin; mais si nous {ravaillons
pour Dieu, nous agirons avec réflexion, avec
soin et priére et une sainte jalousie dans tout
ce que nous ferons. . . .

Les Hébreux avaient un proverbe qui di-
sait que Dieu prenait plus de plaisir aux
adverbes qu’aux noms. (’est-d-dire que
Dieu est plus attentif & la maniére dont une
chose est faite gu’a la chose elle-méme.
Quelle sorte d’ccuvre devons-nous done fai-
re pour Dieu? Je pense que nous devons
d’abord travailler pour Dieu gaiment. Nous
lisons que les Israélites gémissaient et pleu-
ralent pendant leur travail. Je n’en suis
poini etonné; car ilstravaillaient pour Pha-
raon, et sous le fouet de l’exacteur; ils fra-
vaillaient pour ceux qui leur refusaient de
la paille pour faire leurs briques. Mais lors-
que nous travaillons pour Dieu—pour no-
tre Pére—pour Celui qui nous donne la for-
ce et nous fournit toutes les choses néces-
saires, et qui nous parle sans cesse, pendant

‘que nous sommes a notre travail, et qui

nous pardonne toutes nos fautes, et qui est
81 prompt dans son amour & accepter notre

travail, il y a quelque chose qui n’est pas

droit en nous, si nous ne le faisons pas avec
plaisir. Je suis persuadé que s1 nous ac-
complissons, méme la meilleure ceuvre pour
Dieu, dans quelque autre esprit que celui
d’'une sainte joie, nous déshonorons Dieu.
Nous devrions montrer au monde que son
service est parfaitement libre; que s’il n'y
availt point de eiel pour nous, s’ll n'y avait
point de couronne en reserve, et 81 nous ne
devions point entendre ces paroles: «(Cela
va bien, bon et fidéleserviteur», nous le fe-
rions pour le plaisir de le faire.

Si je m’adressais & quelques ames natu-
rellement attristées et abattaes, je voudrais
leur recommander de faire ce que fit un jour
une enfant. CGComme celte petite fille pre-
nait un matin son repas toute seule avec
une culilére, les rayons du soleil, traver-
sant les fenétres, tombérent dans la cuille-
re de metal, et 'enfant s’écria: <«Mais, re-
garde maman, j'al avalé une cuillerée de,
rayons de soleill» (e serait une excellente
chose, si nous tous, ouvriers de Dieu, pou-
vions avaler deux ou trois cuillerées de ray-
ons de soleil, de sorte que lorsque nous se-
rions dans le monde, chacun serait forcé de
reconnaitre qu’a tout éveénement, notre Mai-
tre nous traite bien. Alors on est poussé a
travailler sans cesse poutr Dieu.

Il est assez facile de travailler pour Dieu
par caprice et par saut. Je puis compren-
dre que, sous l'influence d’un discours ou
d’une exhortation, quelques-uns puisgsent
éprouver un grand enthousiasme pendant
quelques jours. - |

«dur quolicomptez-vous pour reussir? de-
mandait-on un jour au docteur Garey.» «Je
compte sur toutes choses,avec la benédic-
tion de Dieu, par le fait que j’aiappris coms-
ment il faut persévérer.— Kxtrait.
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SOYEZ PRUDENTS COMME DES
SERPENTS.

UN homme avancé en age traversaif un
jour les rues d’une ville de 1 GQuest, lorsque,
sentant son col et sa cravate dérangés, il en-
tra dans une boutique qul était tout pres,
pour rajuster sa toilette. Il se tourna ensui-
te du cote du banc ou un jeune homme tra-
vaillail, et, prenant une piéece d’un travail
fini, 11 l'examina minutieusement et avec
un il exercé. |

«Bien! dit-il d’un ton naturel, je ne trou-
ve aucun defaut & votre travail. (CG'est un
excellent ouvrage. Si vous faites un aussi
bon ouvrage que cela pour le royaume de
Dieu, je pense que je puis répondre pour
vous en toute streté.»

L’ouvrier répliqua qu’il ne savait pas
grand’chose du royaume de Dieu.

—«Ktes-vous chrétien?»

—«Je ne suis pas un memhbre de I'Egli-
se, mais je suis aussl bon que ceux qui le

~sont.»

—<«Je voudrais savoir ce que vousenten-
dez par 1a?» -

—«J’entends juste ce que je dis.»

—«Blen (riant), je ne sais gueéere mieux ce
qne vous entendez qu’auparavant. Vous
dites que vous étes aussi bon que ceux qui
appartiennent 4 'Eglise. Il yavait un hom-
me nommé Paul qui était membre de I'K-
glise, et un autre nommeé Judas qui était
de la méme Eglise, Si vous voulez dire que

vous étes aussi bon que Paul, j’en doute;

31 vous entendez aussibon que Judas, je pour-
ral 'admettre plus facilement.»

-=¢«QOh! Paul était un apoétre. Je ne vou-
lais pas dire cela, mais les membres de 1’K-
glise.» | |

—«'T'rés-bien, étes-vous aussi bon que les
Whitefield, ou les Wesley, ou Finney?»
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~—«Oh ! ¢’était des hommes convertis.»

—«Ah! vous faites donc une différence en- -
tre les hommes convertis et les membles de

l’Eghse et vous voulez dire que vous étes

aussi bon que les hommes non convertis qui

sont dans I’Eglise.
tiers.»

Il s’ensuivit une longue, intime et intéres-
sante conversation sur le sujet delareligion
personnelle, et le visiteur partit et continua
son chemin. Peu de temps aprés, il sesen-

tit poussé & retourner pour revoir ce jeune

homme. Lorsqu’il entra, il fut accueilli par
ces paroles:

—«Oh! YVous étes revenu? Je suis bien
aise de vous voir.»

—«Et je suis bien aise de venir.»

—«Savez-vous que, lorsque vous étes sortl
I’autre fois, un homme entra dans la bouti-

que, et lorsque je lui racontai ce que vous

aviez dit, il répondit qu’il aurait désiré d’e-
tre la, et qu’il vous aurait donneé du fil are-
tordre.» Sh

—«Sans doute! et ou est cet homme main-
tenant?»

—«1l travaille dans 1’arriére-boutique.»

—«Allez et dites-lui de venir ici.»

I1 alla le chercher.

—«Bonjour, Monsieur, je vols que vous
dtes maréchal. Combien y a-t-il de temps
que vous travaillez & votre metler?»

—«Douze ans.»

—«Le comprenez-vous dans toutes ses

branches?»

Je l'admettrai volon-

—«Oh non! Je puis me dire un bon ou-

vrier, mais il y a des choses que je voudrais
faire et que je ne puis.»

—«Quoi, par exemple?»

—«Oh! plusieurs petites choses qul ne
sont pas de conséquence, mais que je désire-
rais pouvoir faire.»"

—«Dites-m’en une?»

—«Eh bien, je ne puis faire un | ben res-
sort. Je puis faire une aussi bonne trappe
que le premier venu, mais lorsque Jen ar-
rive & poser le 1888011; il brise ou il ne joue
pas. Jal essaye mamte fois, mais ]e ne
puis le faire.»

—<«Almeriez-vous apprendre comment 1l

faut le faire?»
—«Qui, je donnerais grand’chose pour

Papprendre!»

— «Voudriez-vous l’apprendre pourrien?»

—«Mais sans doute, si je pouvais »

—«Eh bien, je veux vous l’ensgeigner:» e
il lui donna linstruction nécessaire. <« Main-
tenant que je vous al appris a faire un bon
ressort, je désire parler avec vous d’un su-
jet blen différent.»

—«Qu’est-ce que ¢ ‘est ?»

—«Le sujet de la religion. A l’égard du
ressort, vous connaissiez les neuf dixiemes

et vous n’aviez besoin d’apprendre que l'au-
tre dixiéme, pour letaire bien. Mals je crains
que vous ne sachiez pas grand’chose a le-
gard de la religion.» -

—«C’est vrai, ¢’est un fait, et je vous
écouterai plutot que de parler mol-meme.>»

Alors I’homme pied® présenta son SUJBI;
fidélement, clairement et d’'une maniere pi-
quante & l'auditeur le plus attentif. Lors-
qu’il eut fini, I'ouvrier lui tendit sa carte, le
remercia et exprima le desir de le revolr;
«mais que nous nous rencontrions de nou-
veau ou pas, je suis bien sur que vous en-
tendrez parler de moi un jour», dit-il.

Six semaines plus tard, il arriva une let-
t1e disant: <«La pmmdeme de Dieu vous
a conduit & m’accorder cette entrevue; elle

~ fut un des plus importants evenements de

J’élais connu au loin et au pres
Maintenant, par vo-

ma vie.
comime un mcledule

tre moyen et vos enseignements, je suis un

ecroyant. Un grand nombre de personnes,

mirent toutes la méme erreur. E
blamérent, elles m’indiquérent mes defauts,

" donner de mes nouvelles. _
Je m’attends toujours ace quele Selqneur vien-

- de Dieu se fasse.

avant vous, m ava1ent patlé comme vous le I
fites, _]usqu a4 ce que je fusse reconnu com-.

me endurci et perdu sans espoir. Elles com-
Elles me

me grondérent; mais aucune ne fut assez
sage pour gagner ma confiance et découvrir
ma difficulté, et m'expliquer en termes sim-

ples les vérités de cet Evangile que je me-

prisais parce que je les ignorais».— Extrail.

Corvespondance.

EXTRAITS DE LETTRES.

OICI une lettre que nous ayons regue
d’an monsieur de France:

Je lis toujours avec le meme interét votre jour-
nal Les SiaNes pEs TEmps; j’aime beaucoup les
sujets qu’ils traite, et quoique la solution de cer-

taines questions vienne quelquefois heurter des

convictions d”autant plus profondes qu’elles sont
anciennes et fondées sur des textes d’une clarte et
d’une simplicité incomparable. Neanmoins, frap-

pé par certaines objections, je me sens incite a
étudier ces sujets a la lumiere des textes sur les-

quels vous appuyez votre raisonnement, travail
qui ne peut étre que tres-profitable pour tout IEG-
teur. Permettez-moi d’ajouter que ce que j'ap-

| precle au plus haut degré dans votre journal,
c’est I’esprit de echarite qui preside a vos discus-

sions. Les articles. consacres aces sujets sont tou-

jours animés de cet esprit chrétien qui fait de ces

articles de discussion de vrais articles d’édifica-
tion. A cette lecture, au lieu de se sentir le cceur
serré, on sent le cceur: s’ouvrir ;
t{}ujours le meilleur avocat de la verité.

Extrait d’'une le_ttze d’un autre monsieur

de France:

Je lis avec beaucoup d’intérét et d’édification
les Journaux amm que ils traités que vous avez
eu la bonté de m’envoyer. ... . . J'allu et relu
les brochures et je les fais passer a d’autres.
Puisse cctte doctrine étre recue et méditée par
beaucoup. . .' . . J’ai a bénir le ‘Seigneur ‘de la
lecture que j’ai faite des SIGNES; Je puisvousdire
qu’ils sont devenus pour moi la. wlampe qui luit
dans un lieu obscur.® Que Dieu Vemlle vous he-
nir dans ce travail pour les saints et pour le mon-

de, et que notre contenance a tous soit deprouver

que le Seigneur est a la porte.
Un monsieur de Suisse qui nous avait

demandé quelques numeros des SIGNES DES

TeEMPS pour les adresser a d’autres person-

nes, nous ecut ce qul suit, en 1ép0nse a no-

tre envoi:

Je viens vous remercier de l'envoi que vous

avez bien voulu me faire de dix" journaux spéci-
mens. - Votre journal est d’un prix inestimable,
et jappelle sur lui la benediction de Dieu. Je
veux moi-méme faire tout mon possible pour le

répandre autour de moi, et pour vous procurer

autant que possible des 'abonnés. Pour diverses
raisons, je ne puis prendre un abonnement en ce
moment méme; mais si vous voulez bilen avoir
'obligeance de me continuer ’envol du journal a
partir du numéro de janvier, je me reserve, plus
tard, de vous rembourser les arriérés, et de m’as-
socier moralement et matériellement a la bonne
ceuvre que vous avez entreprise pourle salut de
quelques-uns. En attendant de pouvoir vous
étre utile en diverses maniéres, je prie notre Du:-u
de vous soutenir dans le salutdlre travail de re-

génération, dont vous étes les promoteurs apres

le St. -Eqpl it qui vous a dicté ces bonnes resolu-
tions.

Voici un extrait d’une lettle de ance

Vous trouverez ci-inclus en un mandat poste la
somme de b frs., montant de ’abonnement pour
I’année 1882. _Je suis trés-content de votre bon
journal; il me fait beaucoup de bien. Que le Sei-
gneur fortifie et bénisse cette bonne ceuvre.

- Yoici un extrait de lettw d une -sceur t1 es-
agée de France:

Depms longtemps je voulais vous écrire, mais

101"5(_:[11 on ne peut pas le faire soi-méme, ‘¢ est un

peu difficile. Mais aujourd’hui, je VIBII.&: vous

dra avant que je meure, toutefois ‘que la volonte

la charite sera

Que je m’endorme. ou que e
SO1S transmuee, je suis heureuse jesais qu’a la
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resurrectlon je serai revetue de 1'immortalité.

Aussi je vis heureuse dans cette attente; ni la
maladie ni les dlfﬁcultes ne peuvent enlever mon
bonheur. Depuis que j’ai regu ce doux et beau
message, mon bonheur a toujours été croissant et
je voudrais que tous y participassent. Mais mal-
heuareusement, ¢’est encore comme au temps de
Jésus, méme quelques uns qui.ont regu le messa-
ge ne 1’ont pas gardé. Mais ce qui peut nous
encourager, c’est le passage des dix lépreux. Jé-
sus dit:' Dix n’ont«ils pas eété guéris, ol sont
donc les neuf autres? Noé mit aent-vmgt ans a
batir I’arche, et néanmoins on ne crut pas a ses
paroles Cependant cela n’arréte pas ma foi, car
j’al cru, ¢’est pourquoi je parle Tout ce que je
désire, ¢lest que mes actions répondent 4 mes pa-
roles; mais pour celui qui croit, rien n’est diffi-
tlzile; le joug du Seigneur est aisé et son fardeau

éger.

e puis rendre témoignage 4 ce bon message: 3
l’avenement de Christ, au beau jour du Sabbat,
si précieux pour moi, et 4 ce beau ] jour du bapte-
me ou je re¢us une grande mesure du St.-Esprit,
car je puis dire que ce jour-1a, je fus ensevelie et
ressuscitée avee Christ par le baptéme. Ams1 ; je
desire que pendant les moments que Dieu m’ ac-
corde encore, je sois un vrai témoin de sa Parole,
car Dieu n’a pas besoin d’avocat, mais il veut de
vrais téemoins. . . .

J’aurais beaucoup de choses 4 vous dire, mais
je termine en priant le Seigneur de vous conser-
ver encore, car les articles que vous nous donnez
dans votre ]oumal font beaucoup de bien, et je les
lis avec avidité; j'en ai toujours faim et soif car

ils m’ont beaucoup eclairée.

D —

RAPPORT D’ ANGLETERRE.

CHER FRERE ANDREWS:—Je suis bien aise
de pouvoir vous envoyer le rapport du tra-
vail que nous avons falt pendant le dernier.

tumestle

Des publications ont éte envoyées de no-
tre port a quatorze peuples divers, savoir:
Dans les différents ports d’Angleterre, en
Danemark, aux Indes, en Amérique, au cap
de Bonne-Espérance, aux Antilles, en KEcos-
se, au Bresil, en Finlande, en Irlande, en
Suéde dans la plmclpaute de Galles et en
Nowége._

Des centaines de journaux et de traités
ont eté remis & un missionnaire qui visite
les navires et quiles distribueavec un grand
zéle sur les vaisseaux qui quittent le port
de Bristol. Un vaisseau qui fait le tour du
monde re¢ut une eollection compléte de nos
différents journaux et livres, pour étre pla-
cés dans les salles de lecture desdivers ports
ou le vaisseau s’arréte. J’al trouvé un ami
qui eroise maintenant dans un yacht sur les
cotes de la Méditerranée et placera nos pu-
blications dans les salles de lecture et les
temples (pour les matelots) situes dans les
villes de la cote. Voici le sommaire des
journaux et livres distribués durant le tri-
mestre: Review 329, Signs 644, Instructor
142, Good Health 42, Memorials 69, Signes

des Temps 125, Tidende 79, Harolden 68,

Stimme (Hol.) 245, Stimme (Allem.) 199,
College Record 49. 3 vol. Tidende, 1 vol.
Harold, 10 Tidernes Tegn, 13122 pages de
différents traités. Vendu pour 78 francs. Je

~trouve fur les batiments étrangers qui s’ar-

rétent ici, des gens de difféerentes langues
auxquels je peux distribuer nos ouvrages
qui sont ensuite lus dans les contrées ou ils
se rendent, surtout parmi les Hollandais.
J’apprends encore par des officiers de re-
tour que nos vues sont librement discutées
parmi les passagers. Un homme lut un jour
nos traités de quatre & sept heures a toute
une assemblée d’auditeurs attentifs qui 1’é-
coutaient sur le pont du navire. Je suis éga-

lement informé que des personnes s’adres-

sent aux officiers des vaisseaux dans les pays
étrangers pour leur demander nos journaux
et nos traites.

Un homme revenant d’un voyage des In-
des, dit qu'il vit les «Signs of the Times»
dans presque toutes les salles de lecture
des ports ot il s’arréta. Toute sces choses
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sont encourageantes pour tous ceux quisont
intéressés 4 la promulgation de la vérite.

Dieu soit béni de nous avoir suscité des amis

qul ont intérét a nous aider dans cette ceu-
vre, ce dent nous sommes bien reconnais-
sants. Que le Seigneur veuille ‘ajouter sa

bénédiction & tous les efforts qui sont faits

pour 1’ avancement de sa cause.
W, INGS
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ET je mis devant les enfants de la maison des
Récabites des gobelets pleins de vin, et des tas-
ses, et je leur dis: Buvez du vin. Kt 1ls repondi-
rent: NoUS NE BOIRONS POINT DE VIN. Jér. 35:9, 6.

MON PAPA S’EI\TIVRE.

N homme passait par une froide jour-

neée, a travers les rues d’une ville,

lolsqu il vit une petxte ﬁlle tr ottant nu- pleds

sur les paves.

—«Pourquoil marches-tu pieds-nus, petite -

fille, dit-il, n’as-tu pas de souliers?»

'—«Non, dit-elle, mon papa s’enivre.>

Il n’y avait pas besoin d’autres explica-
lions. KEtant donné un pére ivrogne comme
prémisse, nous avons une enfant nu-pieds
comme conclusion. Il en est ainsi partout,
dans tous les temps et dans tous les lieux.
Avec le pére ivrogne, nous trouverons l’en-

faible enfant des calamités causées par I'in-
tempérance; mais 4 mesure que le temps
passe, le pére descend toujours plus bas, et
les jours de pauvreté et de misére arrivent
lentement, et malheur & l’enfant dont «le
pére s’enivre».

La misére des enfants n’a peut-étre au-

cune cause plus féconde que ce maudit cri-
me qui remplit le pays de malheur, de la-
mentation et de deuil. Il n’y a nil jour, ni
moment, dans le long cours des siécles qui
n’ait eté témoin des souffrances de faibles
enfants causées parl’usage des boissones for-

tes. La faim, le froid, les haillons,la nudité,

la disette et 1a miseére, hantent la maison de
I'ivrogne et affligent sa famille. Hors des
chaumiéres de l’ivrogne, les enfants s’en
vont pour chercher leur vie, accables par la
pauvrete, par la maladie, par les mauvail-
ses habitudes, par la honte, par le péché, et
un miracle de miséricorde seul peut lesem-

pécher de se plonger dans le mal et Ia per-

dition.

Tandis que grossit le flot de misére, le

marchand de liquenrs s’enrichit par son tra-
fic, ’hnomme politique nage entre deux eaux
pour gagner 'influence du marchand de li-
queurs et les votes 'des buveurs de rhum;

et le prétre et le lévite passent ‘d’un aulle_ __
coté, laissant le faible ' enfant dépouillé et'
blessé dans ga tristesse et son désespoir.
Mais, quoique' homme puisse étre indiffé-

rent, il en‘est Un au c¢iel, dont les ‘tendres
compassions sont par-déssus toutes les ceu-
vres. Il prend garde & la chute du passe-
reau; 1l compte méme les cheveux denotre
téte, el; le sanglot convulsif, le triste cri du

plus faible enfant a le pouvou de percer le

ciel méme, Et quoique 1’épée dela vengean-

ce semble sommeiller dans le fourrean,pour- -
tant la malédiction et la colére de Dieu pour-

suivent les hommes qui s’adonnent & ce ter-
rible péché et les poulsuwlont jusqu’a la
fin.

Enmémetemps,le Ghlistcompatlssant jet-

te les yeux sur un monde perdu; et lui qui
prit les petits enfants dans ses bras, et- mit

ses maing sur eux et les bénit, n’oublie pas
les besoins des enfants souffrants et affliges.

- peur:
comme le roquet jappaif'contre la lune! Kt
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| Oh! que sa sympathle et son amour pmssent'

inspirer nos coéurs, afin que nous fassions
notre possible pour arréter le flot des misé-
res humaines, et secourir ces petits qui souf-

frent des calamités que les boissons fortes

ont attirées sur enx.— Katrai.

LE VIN ET LA BIERE
GONDUISENT A L"USAGE DES LIQUEURS FORTES.

IL nous arrive maintenant un cri de dé-
tresse delAllemagne—pays de vin et de
biére—un cri d’alarme, & cause des progres
de ’ivrognerie. Ceux qui proposent que les
vins légers et la biére remplacent le rhum et
’eau-de-vie, ont depuis longtemps indiqué
I’Allemagne comme exemple. Les parti-

sans de la vente libre de la biére et de ’ale
se sont servis du méme exemple. Mais nous

voyons maintenant «La Nation», _]011111&1 de
Berlin, publier une lettre sur le progrés alar-
mant de 11ntempélance et 1'usage des bois-

-sons alcooliques en place ou en addition &

l’usage de la biére. ILa Belgique a vu, de-
puis 1840, plus que doubler la vente des
boissons alcoohques et les districts indus-
triels ont un débit de boissons par sept
ames de population. En Allemagne, le nom-
bre des auberges a augmentéen deux ans de
12,261 —environ40 p. cent. L’empereurd’Al-

lemagne, dans sa derniére adresse au parle-.

o v Bk 2 e > =0T 4 ment, appelle I'attention sur l’augmentatwn
fant négligé. L’amour et les soins d’une me- - alalmante des crimes et des forfaits causés
re peuvent protéger pour un moment, son

par des hommes en état d’ivresse,et le par-
lement a cherché & llmltel le nomble des
auberges patentees “Une des gmndes diffi-
cultés qui se présente dans la voie des re-
formes est le fait que l'aristocratie prussien-
ne ale monopole dela distillationde1’eau-de-

vie. Tout cela prouve que le vin et la biere

ne sont pas des moyens préventifs de l’i1-
vresse. Ils éveillent plutél et stimulent le
gout des liqueurs fortes.
dons ces faits—venant d’une source que l’on
ne peut soupgonner de favoriser spéciale-
ment l’abstinence totale—& ces hommes

| pieux qui défendent 1'usage modéré de la
| boisson, et spécialement celui du vin et de
la blele — Cela peut aussi étre suggéré aux |

buveurs de_ cidl'e.—jsz?:t?*az't. |

JOSEPH JAPPEUR.

LEe Dr. Allen, d’York, raconte l'incident
sulvant : 2 | '

Joseph Jappeur, qui durant bien des an-
nées, parcourait le pays, tenant des confe-
rences en faveur de l’athéisme, parlait un
jour dans une salle de petlte vﬂle

«Si Dieu existait, s’écria-t-il, ne Croyez-
vous pas qn’il se préoceuperait de moz, qui
passe ma vie a le nier? Regardez-moi bien;

je me porte & merveille, je suis fort et dis-

pos, joyeux, ayant le mot pour rire comime
le plus malin d’entre vous! 8’il y avait un
Dieu, ne pensez-vous. pas qu’ill trouverait
moyen de montrer d’une fagon ou d’une au-
tre son mécontentement a 1’égard de mes
conférences qui l'insultent sans cesse ?»

Juste en ce moment, unlahomem qui l’a-
vait connu enfant, s’éeria: |

«Beoute-moi, Josephl N’as-tu jamais en-

tendu un petit roquet japper contre la lune?
Ef ne.pouvant atteindre celle-ci, ne l’as-tu
pas’'vu sauter sur une meule de foin pour
japper de plus prés et de. plus belle? Kt
qu’'a fait alors'la lune? Elle a continué 3

briller dans tout son éclat et dans toute sa

beauté, ne prenant seulement pas galde A
l'insolent. Joseph, tu es bien nommé Jap-
Tu jappes contre le Toul-Puissant,

‘Nous recomman-

que fait Dieu? Il luit dans toute la splen-
deur de sa providence-et dans toute la gloire
de sa grace; il parait ne pas se préoccuper
de tol encemoment, maisil réglera tes comp-
tes un peu plus tard.»

Plus tard, Joseph reconnut son erveur; il
s’humilia profondéement devant Dieu, regut
Jésus-Christ pour seul Sauveur, et termina
sa carriére en annon¢ant 1’Evangile du sa-
lut qui était devenu pour lui la puissance
méme de Dieu.

«Penses-tu, 6 homme, . ... que tu puisses
eviter le Jugement de Dieu? ou méprises-
tu les richesses de sa bonté, de sa patience et
de son long support, ne considérant pasque
la bonté de Dieu te convie & la repentance ?»
Rom. 2: 3, 4.— Témoin de la Verite.
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Nous avons recu le dernier numéro de
La Temperance pour 1881, mais trop tard
pour que nous puissions en parler dans le
numeéro de janvier. Ce numero est aussi in-
téressant que les autres qui l'ont précéde.
Ceux qui desirent examiner le sujet. de la
tempérance a la lumiere de la science et se
familiariser avec les statistiques s’y rappor-
tant, trouveront ce qu’ils désirent dans «La

- Tempérance».

Adresse: M. le Dr. Lunier, 6 rue de ’U-

niversite, Paris. |
e

Nous avons re¢u de notre correspondant
de Nice les rapports suivants:

1° Mission Evangelique de Marseille et
Nice. _

2o Société Helvétique de Secours Mutu-
els a Nice. |

3° Mission Intérieure, ou (Euavre d’Kvan-
gélisation de Nice et des environs.

4° Eglise Evangélique de Nice. |

5° Comits d’Evangélisation &4 Nice et aux
Environs. |

Ces rapports ont trait a I'ceuvre d'Evan-
gélisation et de réforme & Nice et aux envi-
rons. Nous souhaitons sincérement le suc-

ces de tous les efforts qui se font pour la

propagation de I’'Evangile de Christ et l'a-
vancement d’une pure moralité.

. > -

Un frére de Californie a envoyé durant
’année passée et a ses propres frais, 10,000
exemplaires de nos divers journaux angiais,
allemands, francais, suedois, danois et hol-
landais. Il a régulierement payé 20 abon-
nements de notre *journal. Outre cela, il a
envoyé un grand nombre de traités. Si un
seul peut faire autant, tous ne peuvent-ils
pas faire quelque chose?

e < " PO DS

Nous avons recu les sommes suivantes
pour la famille de M. Bonhotal, ’évangelis-
te qui a été assassine dernierement & Nice :

De M. le past. S. Carpenter, D. D, frs. 3,
25 cent., J. Erzenberger frs. o, M. Mermod
frs. 2, J. N. Andrews frs. 10, M- A. M.
Oyer frs. 5, M HE. Andrews frs. 2, L.. Au-
franc frs. 5 L. Borle frs. 2, E. Bmle i 1
Anonyme f1 1.50, M. C. A. frs. 5.

Nous espérons recevoir encore d’aulres

somines.
e e e S et e s

SOUVENEZ-VOUS de ce vieux rabbin qui fut
réveillé une nuit par ’'un de ses douze fils
qui lui dit: «Pére, vois mes onze fréres qui
aorment, et moi je reste seul pour prier et
pour louer Dieu.» «Mon fils,» répondit le vé-
nérable pére, «tu ferais mieux de dormir
aussi; que de te réveiller pour blimer tes
fréres.» 1l n’existe pas de plus laid senti-
ment que celui qui est toujours prét a par-

ler des fautes des autres.
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ArTicLES VARIkS. —Histoire Intéressante des .
Obscurcissiments du Soleil. - . 305
La Cananéenne. _. 306
Caractere Sacré de 'Buvre de Dieu. 307

Une Conversation concernant la Destinée de
I’Homme.—Teémoignage Général de la Bi-
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”11eux qu 11 y alt mamtenant é Tupeh un:

homme gui repﬂnde de toute maniére & ce-
lui. qui est.annoncé par les traditions. Il est
fils d’un fameux Cheik, de la famille du pro-
phéte, dont le nom est Abd allah. Son pro-
pre nom est Mahomet. La tradition dit que
son représentant doit s’appeler Abd-ul-Mu-
telleb, et c’est précisément le nom du Shé-
rif actuel de la Meeque, que l'on. suppose
vouloir eonspirer contre le Sultan. Un té-
légramme arriva dela Mecque il y a quelques
semaines, annon¢ant que Mahomet-ibn-Ab-
dallah était alors sorti de Tripoli pour rem-
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tant qn 'on 13 sa:-tt ni 1’un ni ’autre de ces
rapports ne sont vrais; mais ces bruits cau-

sérent une grande alarme & Constantinople

et firent rappeler le gouverneur général, Il
parait aussi que la révolte d’Arabi-Bey en

Egypte avait quelque chose & faire avec ce
Mahdy qui Joit venir et qu’elle était aussi
bien dirigee contre l'influence turque en
Egypte, que contre les Kuropéens.

Une prophétie de cette sorte, aussi gene-
ralement adoptée, tend & s’accomplir elle-
méme. Ellesuggére & des hommes ambi-
tieux la possibilité d’en tirer avantage pour

ble. g0’ | plir sa mission; mais on reconnut que c’é- | s’emparer du pouvoir. Nous pouvons nous
Avertissement. | 309 | tait une fausse alarme. attendre 4 ce que ce Mahomet de Tripoliou
Une Heureuse Année. 316 LLe monde mahométan semblait étredans | quelque autre Mahomet-ibn-Abdallah s’ele-
%{gi}ﬂiﬁgﬁ %fefle . | 3% I’attente, comme le monde juif I'était & la | verabientotet essaierad uniret de réformer le
I.e Messie Mahométan. - | 320 | venue de Christ. Son messie promis doit | mondemahométan. Toute la puissance du
e e Cronid S0 venir comme un vrai musulman, I'épée en | Sultanseraemployéedlerenverser; mais il

Expédition en Egypte. 5 309 | main, et son royaume doit étre de ce monde. | aura la sympathie des Arabes et probable-
Joseph Jappeur. e 3819 | 11 doit régner comme un autocrate, et res- | ment des Mahométans de I'Inde. La chré-
EcoLE pu SaBBAT.—Questions Bibliques. 811 | taurer la foi primitive de 1'Islamisme. Tou- | tienté ne connait pas assez les sentiments.
ArTicLES DES RitpacTEURs.— L’ Affliction de tes les nations seront forcées de se soumet- | des Mahométans, pour en prévoir le résul-

Ghrist. 312 | tre 4 son empire, et le temps prédit est pro- | tat; mais que 1’un ou l’autre partiessaie de
E‘aeieﬂggéb du Premier et du Second Millier o190 | che. Quelque peu que les mahométansaient | gagner de l'influence, le résultat n’en sera
{9 Bane HBeation dil Pheiiien Join G 1658 | fol en cette plédwtlon ils "en- doivent étre | pas douleux. |

maine, 818 | surexcités. Il est sansg doute 1mposmble de 11 est possible qu an Mandy réforme 1'Is-

Pensées Critiques et Pratiques sur l’Apacd-

dire jusqu’a quel point on y ecroit, mais il
lypse. —Exp. du Chapitre 21:15-27. La Jusq q p y

lamisme, et le raméne & sa simplicité primi-

R ivelle Burasem 914 | esl certain qu’on y pense et qu'on en parle | tive, quoique le mouvement Wahabi, dans
Conférence Générale des Aventistes du Sep~- dans toutes les parties des possessions {ur- | cette direction ait échoué ; mais le temps est

tiéme Jour. . 316 | ques. Comme la prédiction annonce le ren- | passé ou il lenr serait possible de tirer suc-
Avis et Notes. " 30 | yversement de la puissance des Turcs, elle | cessivement 1’épée contrel’Kurope chrétien-
CorrespoNpANCE.—Extraits de Lettres. 318 | excite des sentiments bien différents 4 Cons- | ne. Le Sultan doit en étre parfaitement in-
Rapport d’Angleterre. 18 | {aniinople et parmiles Arabes. Ces derniers | formé, et malgré les articles violents des
TeEmMpERANCE.—Mon Papa s’Enivre. 319

accueilleraient un tel chef et se rallieraient | journaux turcs, il n’y a aucune raison.de

Le Vin et la Biére Conduisent & I’Usage des

Ligueurs Fortes. 319

LE MESSIE MAHOMETAN.

O’EST un fait bien connu que le grand

prophete d’Arabie a emprunté un grand
nombre de ses 1dées. aux Juifs.
qui lisent le Coran peuvent le remarquer.
Comme l'objet principal de la foi judaique
etait la venue du Messie, nous pouvons nous

attendre a rencontrer quelque chose de sem-
blable dans le mahomélisme. Nous pou-

vons supposer que le prophete, familiarisé

avec ’histoire des Juifs, aurait préva des
temps de corruption, d’muéduhte et de cap-

tivité pour son peuple, et qu’il leur aurait |

enseigne a attendre un Libérateur, un Mes-
sie, qui rétablirait la foi et les conduirait &
la conquéte du monde.

Nous pouvons donc accepter comme pro-
- bablement authentique la fameuse tradition
qui est recue par toutes les sectes mahomeé-
faneg, qu'en un certain vendredi, dans la
mosquée de Médine, le prophéte lui-méme
a dit: «Lorsqu’il ne restera plus qu’un jour
des jours de la terre, Dieu prolongera ce
jour el fera sortir de ma maison un homme
portant mon nom et le nom. de mon pere;

il purifiera la terre de l'injustice et y fera
régner la droiture.»

D’autres traditions digent que cet homme

dont le nom doit étre Mw@homet, fils d’Ab-

dallah, doit étre appelé le Mahdy (guide),

qu’il d01t apparalire soudainement, dans

quelqne lieu éloigne, d’ou il malchem tout
a4 coup contre la Mecque, détruisant sur son
passage tous les infideles musulmans, aussi
bien que les chrétiens. Les rues de la Mec-
que seront inondées de sang. Il doit vain.
cre toute opposition et régner sur le monde
jusqu'a la seconde venue de Jesuset de Ma-
homet pour le Jugement final.

Une autre tradition prédit encore la ve-

nue du Mahdy et le renversement final dela

puissance turque et du Califat de Constan-
tinople, dans 'annee 1300 de 1'Hégire, qui
est l’an 1882 de notre ére. C’est un fait cu-

Tous ceux

autour de lui, tandis que le Sultan trouve-
rait en lui son plus dangeleux ennemi.
Quiconque veut suivre et comprendre le

cours des évenements en Ouent doit se sou- .

venir de ces faits. Pendant que les Arabes

attendent le Mahdy qui doit renverser les’
Turcs et réunir le monde sous son sceptre,
le Sultan essaie de soutenir son droit com-

me Calife, d’exiger I’obéissance des fidéles.
Les jdurnaux de "Constantinople, spéciale-
ment ceux qui sont publiés en langue ara-
be et qui circulent en Inde et en Afrique,
sont remplis, semaine apres semaine, d’'ap-
pels violents aux Mahométans, pour se ral-
lier autour du Calife et s’unir contre la ch1 8-
tiente.

Les principaux Joumaux de Constantino-
ple, derniérement arrives, déclarent que la
Turquie a fait alliance avee I’Allemagne con-
trela Franceel qu ‘elle invite les Mahométans
d’Afrique 4 unir leurs forces pour  extermi-
ner les chretiens. Ils dénoncent 1’Angle-
terre et font appel aux Mahometans del’In-

de pour se soulever et secouer leur joug. Il

est bien connu aussi que le Sultana envoyé
une armee & Tripoli. . On croit gu’il afour-
ni des armes et des munitions aux Arabes,
afin qu’ils puissent résister aux Frangais en
Tunisie.

Beaucoup de pemonnes ont 5t alarmées

par ces démonstrations, spécialement par
les articles qui paraissent dans les journaux
officiels turcs; mais il est probable qu’elles
oni beaucoup plus de rapport avec les pré-
tentions contradictoires du Calife et du Mah-
dy qu’aveec une attaque projetée contre le
christianisme. Le Sultan fait simplement

tous ses efforts pour regagner la puissance -

des anciens Califes sur le. monde mahome-
tan, tandis que les Arabes qui haissent les

Tures, se servent de la prédiction d’un futur
messie ou Mahdy, pour soulevel le peuple

contre le Sultan.

Le bruit de la fuite de M1thad Pacha de
sa prison en Arabie, provenait d’un rapport

télégraphié de la Mecque, que Mahomet-ibn-

- Abdallah était sorti de Tripoli avec une ar-
‘mee, et que les Arabes g’étaient révoltés et
| avaient mis Mithad Pacha en liberté.
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craindre qu’il ne veuille courir & sa perte,
en soulevant les puissances chrétiennes de
I’Europe contre lui. S’il était chasseé de
Constantinople, il perdrait non-seulement
son empire, mais en méme temps le reste
de son influence comme Calife.— George
Washburn D. D., President de Robert Col-
lege, Constantinople.
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A VIS.—Nous prions tous nos amis, lors-
qu’ils nous écrivent, de bien vouloir affran-
chir leurs lettres en entier; car lorsqu’ils le
negligent, nous avons & payer aouble port.
En Suisse le port est de 10 centimes par let-
tre. Depuis les autres contrées qui font par-
tie de I'union postale, le port est de 25 cen-
times. Quelques contrées plus éloignees ex-
igent un peu plus.
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Nousréitéronsla demande que nous avons
faite souvent, en priant nos amis de partout
de nous envoyer des adresses, de sorte que
nous puissions envoyer des spécimens de
notre journal & un grand nombre de per-
sonnes. |
I RS <. 5 a0 T s & T

Nous avons le plaisir d’accuser la récep-
tion: du Boodschapper publié & Haarlem,
Hollande, par M. le pasteur G. Velthuysen
comme organe des Baplistes du Septiéme
Jour en Hollande. D’hebdomadaire il est
devenu mensuel, et il a subi des ameliora-
tions considérables.
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Le Sabbath Memorial nous arrive tous
les trimestres de Londres et est rempli, d’ex-
cellents articles en faveur du Sabbat du Sei-
gneur. Il est publié par le pasteur W. M.
Jones, 15 Mill Yard, Goodman’s Fields, Lion-
dres, comme organe des Baptistes du Sep-
tiéme Jour de la Grande Bretagne.
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CHINE—UN télégramme apporte la nouvel-
le qu’un tremblement de terre a eu lieu en
Chine, dans la province de Kan-See, non

loin de la grande muraille, et par smte du-

‘quel 250 personnes ont peri.



